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INSTRUKCJA OBSLUGI
LUTOWNICY OPOROWE)J
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

Przed uruchomieniem lutownicy nalezy zapoznac sie z instrukcja i zachowac do pézniejszego wykorzystania

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA.

Lutownica nie posiada wskaznika temperatury. Nieuwazne uzywanie sprzetu moze by¢ przyczyna pozaru.

Chronnmy siebie i Srodowisko poprzez zachowanie odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby ( w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci

fizycznej, czuciowej, lub psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia, lub znajomosci sprzetu, chyba,

ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodne z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby

odpowiadajace za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwrdci¢ uwage na dzieci, aby nie bawily sie sprzetem.

1. Nalezy chroni¢ lutownice przed dziataniem wody i wilgoci.

2. Przed rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowac¢ narzedzie, przewdd i wtyk, usuniecie ewentualnych
uszkodzen zleci¢ uprawnionym do tego osobom.

3. Napiecie zasilania musi by¢ zgodne z danymi na tabliczce znamionowe;j.

4. Przed przystapieniem do wykonania czynnosci obstugowych wyja¢ wtyk z gniazda sieciowego ostudzi¢
urzadzenie.

5. Nie dotykac goracego grota, stosowac rekawice ochronne.

6. Nie przenosic¢ narzedzia trzymajac za przewdd.

7. Po zakonczeniu pracy nalezy odfgczy¢ lutownice od zasilania i poczekac aby ostygta; goracy grot moze
spowodowac uszkodzenia innych przedmiotéw.

8. Lutownice nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

9. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzytkowania lutownicy w miejscach, w ktérych znajduja sie materiaty
tatwo palne.

10. Nie pozostawia¢ wtaczonego sprzetu bez nadzoru

11. W przypadku oparzenia lub kontaktu ze skéra schtodzic¢ to miejsce natychmiast pod strumieniem zimnej wody.

12. Nie rozkrecac lutownicy. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia lub poparzenia.

13.Zabrania sie uzytkowania lutownicy z uszkodzonym lub zuzytym (wypalonym) grotem - grozi to
rozpryskiem roztopionego spoiwa.

14. Nie uruchamia¢ lutownicy z odkreconym grotem.

15. Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed kontaktem z rozgrzanym grotem i obudowa lutownicy, zetkniecie
takie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia izolacji przewodu a w konsekwencji do porazenia pradem.

16. Nie pozostawia¢ wtaczonej do zasilania lutownicy w momencie gdy jej nie uzywamy

17. Narzedzie przeznaczone jest do pracy pod napieciem 230V i tylko takim nalezy je zasila¢

18. Lutownica powinna by¢ uzywana zgodnie z instrukcjg

Ostrzezenie!

Nie nalezy stosowac potaczen lutowniczych elementéw lub materiatéw, ktére beda narazone na dziatanie

temperatury powyzej 130°C.

Metoda lutowania nie moga by¢ réwniez wykonane faczenia elementéw stuzacych do podnoszenia tadunkéw.

Nie wolno lutowac instalacji elektrycznych bedacych pod napieciem lub obwodéw wymagajacych ochrony ESD.

Uwaga'!

Przewdd przytaczeniowy i wtyk nie moga by¢ uszkodzone.

Nie nagrzewac lutownicy z wyjetym grotem. Element grzejny ulega szybkiemu zuzyciu w przypadku pracy

lutownicy z niedocisnietym grotem.

Uwaga'!

Wszystkie przegladyinaprawy przeprowadzac po uprzednim odtgczeniulutownicy od sieci elektrycznej. Przeglady
i naprawy nalezy przeprowadzi¢ w serwisie dostawcy lub w serwisie homologowanym przez dostawce.
Uwaga'!

Zaleca sie wykonanie kilku préb lutowania na zbednych kawatkach materiatu lutowanego. Umiejetnos¢
postugiwania sie lutownicg zdobywa sie w miare praktyki.
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Przeznaczenie.

Lutownica stuzy do faczenia metalowych czesci za pomoca niskotopliwego spoiwa np. cynowo-otowiowego
do lutowania miekkiego. Lutownica jest szczegdlnie przydatna przy taczeniu elementéw o wiekszym przekroju
np. elektryczne instalacje samochodowe, elektryczne instalacje domowe niskiego napiecia oraz przy innych
pracach wymagajacych zwiekszonej temperatury nagrzewania.

PARAMETRY TECHNICZNE.

19-030 19-060 19-100 19-150
Napiecie i czestotliwo$¢ zasilania 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
Moc znamionowa [W] 30W 60W 100W 150W
Temperatura elementu grzejnego [°C] 410°C 460°C 500°C 510°C
Czas rozgrzewania [min] 1,5min 2min 3min 3min
Klasa ochronnosci | | | |
Masa 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

PRACA, OBSLUGA | KONSERWACJA.

Po wiaczeniu lutownicy do sieci uruchamiamy proces nagrzewania grota. Przy pierwszym uzyciu lutownicy
zaleca sie doktadnie (petne) pokrycie koncowki grota spoiwem lutowniczym w celu fatwiejszego uzytkowania.
Po rozgrzaniu koncoéwki grota w celu potaczenia dwdch elementéw, dotykamy grotem do miejsca lutowia i
przyktadamy drut cynowy z topnikiem w miejsce styku grota i elementu do polutowania. Jesli miejsce, ktére
chcemy polutowac jest lekko zasniedziate, nalezy miejsce lutowania posmarowac pasta lutownicza.

Czescig wymienng w lutownicy jest grot. W celu wymiany grota nalezy wyja¢ przewdd z gniazdka zasilania,
odczekac do catkowitego wystygniecia grota (nie studzi¢ w wodzie) i dokona¢ wymiany grota.

lecz oddac je do utylizacji w odpowiednich zakfadach. Informacji na temat utylizacji udzieli
sprzedawca produktu lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny za-

— wiera substancje nieobojetne dla srodowiska naturalnego. Sprzet niepoddany recyclingowi
stanowi potencjalne zagrozenie dla $Srodowiska i zdrowia ludzi.

E\/ Produktoéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami,

Dystrybutor: ,TOPEX Sp. z 0.0." Spdtka Komandytowa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
tel. 022573 03 00, fax. 0 22 573 04 000

SOLDERING IRON E
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

Caution! Before using the soldering iron read this manual carefully and keep it for future reference.

SAFETY RULES

Soldering iron has no temperature indicator. Careless handling of the tool may cause fire. Protect yourself and
the environment and observe applicable safety measures.

This equipment is not designed for use by persons (including children) with limited physical, sensory or mental
abilities, persons with insufficient experience or knowledge about device, unless under supervision or acting
in accordance with instructions regarding use of equipment provided by persons responsible for their safety.
Pay attention to children, do not allow to play with the equipment.

1. Protect the soldering gun against water and humidity.

2. Check the tool, cord and plug before starting to work. All possible faults must be repaired by authorized person.

3. The mains voltage must match the voltage on the rating plate.

4. Remove the plug from socket and cool down the tool before starting any maintenance.
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5. Do not touch the hot soldering tip, use protective gloves.

6. Do not carry the tool when holding by its cord.

7. When the work is finished, disconnect the soldering gun from power supply and allow it to cool down. Hot
soldering tip may damage other objects.

8. Keep the soldering gun beyond reach of children.

9. Be careful when using the soldering gun in places where flammable materials are stored.

10. Do not leave the device unattended when it is switched on.

11.In case of burn or contact with skin, cool down the spot at once with stream of cold water.

12. Do not disassemble the soldering gun. It may cause electric shock or burns.

13. Using the soldering gun with worn out (burnt) tip is forbidden. It may cause melted solder to splash.

14. Do not switch on the soldering gun with dismantled tip.

15. Keep the power cord away from hot soldering tip and the soldering gun body. Such contact may damage
insulation of the power cord and electric shock in consequence.

16. Do not leave the soldering gun switched on, when it is not in use.

17.The tool is designed for 230 V power supply. Supply the tool only with such voltage.

18. Use the soldering gun accordingly to the manual only.

Warning!

« Do not use soldering joints for elements that may be subject to temperature above 130°C.

- Do not join parts used for lifting weights with solder joints.

» Do not solder live electrical installations or circuits that require ESD protection.

Caution!

Power cord and plug must not be damaged.

Do not heat up the soldering iron with dismantled tip.

In soldering iron with soldering tip loosely fitted, the heating element wears out very quickly.

Caution!

Make all checks and repairs only when the soldering iron is disconnected from mains network. All checks and
repairs should be carried out by the supplier’s service department or by service site certified by the supplier.
Caution!

It is recommended to conduct few soldering tries on waste pieces of soldered material. Ability to handle the
soldering iron comes with practice.

Intended use

Soldering iron can be used to join metal parts with the use of low-melting filler, e.g. zinc-lead for soft soldering. The
soldering iron is especially useful for joining large cross-section elements, e.g. automotive electrical installations,
low-voltage electrical installations in buildings and other works that require higher temperatures.

TECHNICAL PARAMETERS

19-030 19-060 19-100 19-150
Power supply voltage and frequency 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
Rated power 30W 60W 100W 150W
Temperature of heating tip 410°C 460°C 500°C 510°C
Heat up time 1,5min 2min 3min 3min
Protection class | | | |
Weight 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

OPERATION, HANDLING AND MAINTENANCE

When the soldering iron is connected to power network soldering tip starts to heat up. Heating lasts for 3
minutes. This is when soldering tip heats up to the temperature of solder melting. When the soldering iron is
used for the first time, it is recommended to thoroughly cover soldering tip with zinc for easier operation. Once
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the soldering tip is hot, touch soldered spot with it and apply flux cored zinc solder wire to join two elements.

Replaceable part in the soldering iron is the tip. To replace soldering tip, remove the plug from mains socket,
wait until the tip is cooled down completely (do not cool down in water) and unscrew tip fixing screws . Replace
tip and tighten screws to fix it.

Do not dispose of electrically powered products with household wastes, they should be utilized in proper
plants. Obtain information on wastes utilization from your seller or local authorities. Used up electric and
electronic equipment contains substances active in natural environment. Unrecycled equipment consti-
tutes a potential risk for environment and human health.

NIEKTPUMECKUA NAAJIbHUK m
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

BHumaHme! Mpucrynaa Kk pa6ote ¢ nasanbHUKOM, clefyeT BHMMaTeNbHO MPOYUTaTb HaCTOALLYIO
VHCTPYKLIO 1 COXPaHUTb ee ANA AaNbHelilero ncnonb3oBaHus.

MPABUJIA TEXHUKWU BESOMNACHOCTHU

MaAnbHYK He OCHALLEeH MHAMKATOPOM TemnepaTypbl. HeakkypaTHoe obpalleHre C MHCTPYMEHTOM MOXET CTaTb

nprYmHoON noxapa. bepernTe ceba n okpyxatoLuyto, cobioaan HeobxofMMble Mepbl 6€30MacHOCTU.

[laHHOe o6opynoBaHMe He npefHasHayeHO ANA MCMOMb30BaHUA NvuaMu (B TOM uucie AeTbMuM) C

orpaHnyeHHbIMU GU3NYECKUMN BO3MOXKHOCTAMMU, MCUXNUYECKUMM HeAOCTaTKaMK, C HapyLLEHeM OCA3aTeNIbHOW

YyBCTBUTENIBHOCTY, @ TaKKe JIMLIaMK, Y KOTOPbIX OTCYTCTBYET OMbIT 1 HaBblKM paboTbl ¢ 060pyAoBaHMEM, 3a

UCK/oYeHneM Cilyyaes, ecnn paboTa ¢ o6opyf0BaHEM OCYLLECTBIAETCA NOA KOHTPOeM cneymanmncta nnm

B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO SKCUTyaTaLMu, NOAYYEHHbIM OT JIL, HeCyLMX OTBETCTBEHHOCTb 3a MX

6e3onacHocTb. CnepunTte 3a Tem, 4ToObl 060PYAOBaHME HE UCMOMb30BaANTOCh AETbMU B Ka4YeCTBe UrPYyLUKM.

1. He nopsepraiite nasnbHWK BO3AENCTBUIO BOAbI 1 BNaru.

2. Mepepn Havyanom paboTbl NpoBepbTe WHCTPYMEHT, LWHYP MNWTaHUA u Buaky. [pu obHapyxeHun
HencnpaBHOCTEN 06PaTUTECH K KBaNMPULIMPOBAHHOMY CNeLManvcTy A NX yCTpaHeHns.

3. Hanps)xeHvie nUTaHWA AOMKHO COOTBETCTBOBATL AAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha WWbANKE NHCTPYMEHTa.

4. TlpncTynas K TEXHUYECKOMY OCMOTPY, BbIHbTE BUSIKY 13 PO3ETKW 11 MOJOXKAUTE, MOKA MHCTPYMEHT OCTbIHET.

5. He npuKacanTecb K ropayen Hacaake nasanbHrKa, NoNb3ynTech 3alUTHbIMU NepyaTKamu.

6. 3anpeljaeTca NepeHOCUTb UHCTPYMEHT 3a WHYP NUTaHWA.

7. Mocne 3aBeplieHNA paboTbl OTKNIOUMTE NAASIBHUK OT CETU U MOAOKANTE, MOKAa NHCTPYMEHT He OCTbIHET;
ropAvan nasnbHaa Hacafika MOXeET Bbl3BaTb MOBPeXAeHNe APYr1X NPeAMeTOB.

8. XpaHuTe MHCTPYMEHT B MeCTax, HeAOCTYMHbIX ANA AeTe.

9. byabTe BHUMaTeNbHbI, paboTas ¢ NaabHUKOM BOMM3Y NerkoBOCMIaMeHALWMXCA MaTepuasoB.

10. He ocTaBnAiTe BKAOUEHHbIN MHCTPYMEHT 6e3 mpucmoTpa.

11. B cnyyae oxKora Um KOHTaKTa MHCTPYMEHTa C KOXel, cpa3y oxJlaAnTe 3TO MeCTO CTPpYyeii XONOAHON BOfb.

12.3anpetyaetca pa3bupatb NasanbHUK. ITO MOXET MPUBECTY K MOXKapy MUNIN OXOram.

13. 3anpeLyaeTca paboTaTb C NasanbHUKOM, €C/IN MasfbHaA HacaAKa NoBpeXAeHa Un N3HoLLeHa (Bbiropena) —
3TO MOXeT NPUBECTY K Pa3bpbl3rmBaHuMio ropayero Npunos.

14. 3anpeLuaeTca BKNoYaTb NasnbHUK, €C/IV NasabHanA HacaAKa He BCTaBneHa.

15.bepernTte WHyp NUTaHWA OT KOHTaKTa C Pa3orpeTol Mas/fbHOW HacafKkon M KOpMycoM MasnbHWKa, 3TO
MOXET NMPUBECTUN K MOBPEXAEHMIO N30ALMUN 1 MOPAXKEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM.

16. He ocTaBnAiTe NaanbHNK BKIOYEHHbIM, €CIY OH HE UCMOJb3yeTcA.

17.IHCTpyMeHT paccumntaH Ana paboTbl noj HanpsxeHnem 230 B, 1 TONbKO Takoe HanpsKeHue AOMKHO
NoAaBaTbCA HAa MHCTPYMEHT.

18. Monb3yntecb NasaNbHNKOM B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLMEN.

BHumaHwme!

He cnegyeT npuMeHATb NasnbHWK ANs Naliku 3N1eMEHTOB UM MaTepranos, KoTopble GyayT nofBepraTbCs
BO3JeNCTBUIO TemnepaTyp cBbiwe 130°C.

MasAnbHYK He CnefyeT MCNoNb30BaTb AJ1A MalKy 3N1eMEHTOB, NPeAHa3HaUYeHHbIX AN1A Nogbema rpy3oB.
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3anpeLyaeTtca NanaTb ANEKTPUYECKYIO MPOBOAKY, HAXOAALLYIOCA MO HaNpPsXXeHeM unm Lenw, Tpebytowme ESD-
3aWmTy.

BHumaHume!

LLHYyp nuTaHnA 1 BUNKa He [JOJIKHbI IMETb HUKAKKMX C/IeJ0B MOBPEXAEHWIA.

He HarpeBaiTe naanbHMK 6e3 nasnbHOM Hacaakn. PaboTa nasanbHMKa C HEHALEXHO 3aKpenieHHON NasnbHoWM
HacafKo BbI3blBAET ObICTPbIN U3HOC TEPMOSNEMEHTA.

BHumaHume!

Bce TexHMYecKne oCMOTPbI M PEMOHTbI MPOBOANTE NOC/E OTKIIOYEHMA NAaANbHUKA OT 3NeKTpoceT. TexHnyeckme
OCMOTPbI U PEMOHTbI CleflyeT BbIMONHATb B CEPBUCHON MacTepCKOV MOCTaBLUMKa UV PeKOMeHAYyeMOon UM
CEepPBMCHON MacTepCKon

BHumaHume!

MpurcTynas Kk paboTe, pekomeHAYeTCA NOTPEHNPOBATLCA Ha HEHYXKHbIX KyCKax MaTepuana.

NPEAHA3HAYEHUE

MasnbHUK GbICTPOro pasorpeBa CYXUT ASIA MaKU MeTaNINYECKUX AeTaneii ¢ NOMOLbIO HU3KOMIABKOro
npunos, Hanpumep, ONOBAHHO-CBUHLOBOrO MATKOro npunod. MasfbHMK XOPOLO MOAXOAUT ANA MalKku
3neMeHTOB6ONbLIErO ANaMEeTPa, HanprMep,aBTOMOBUBbHOM 3NIEKTPONPOBOAKM, AOMALLHEN SNIEKTPONPOBOAKM
HI3KOro HanpshKeHWs 1 Npourx paboT, TpebyioLnx 6onee BbICOKOW TemMmnepaTypbl Harpesa.

TEXHUYECKUE NMAPAMETPbI

19-030 19-060 19-100 19-150
HanpsxeHue nutaHua 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
HomunHanbHas MowHOCTb 30W 60W 100W 150W
TemnepaTypa TepMosnieMeHTa 410°C 460°C 500°C 510°C
Bpemsa HarpeBa 1,5min 2min 3min 3min
Knacc 3awutbl | | | |
Macca 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE U YXO[4

BkniourB nasnbHUK, 3anycKaem NpoLecc pa3orpesa NasibHOM HacaaKy, KOTOPbIN TpebyeT oK. 3 MuH. Hacagka
HarpeBaeTcs O TeMnepaTypbl NnaBneHnA npunos. Npn nepBom NCMonb3oBaHNM NasbHUKa PeKOMeHAYyeTCA
TWaTeNIbHO MOKPbITb MasfibHYI0 HacafKy OfloBOM AnA 6onee yfobHON sKcnnyaTaumu. Pasorpes nasnbHyio
HacafKy, nprikacaemcs eto K MeCTy NaiiKi 1 MofBOAVM ONTOBAHHYIO MPOBOOKY € gpritocom. Ecnm Ha noBepxHOCTM
MecCTa Narku nMeeTca NaTUHa, CMakbTe ero NasanbHOW NacTon.

MasnbHanA Hacafka 3TO CMEHHbIA 3NeMeHT. YToObl 3aMeHUTb HacafKy, BblHbTE LWHYP NUTaHUA U3 PO3ETKU,
nante NaAnbHUKY OCTbITb (He oxnaxpaarite BOAOW) N CHUMKTE KpeneXXHblli BUHT HacaaKu. 3ameHunTe HacagKky n
3aTAHUTE KPENEXKHbIN BUHT.

SnekTponpubopbl He cneayeT BbiOpacbiBaTb BMeCTe C JOMALLHMMM oTxoAamu. Vix cneflyeT nepepathb B
crneumanbHbIN NYHKT yTuansaumn. ViHgopmauuio Ha TeMy yTUAK3aLMI MOXeT NpefjoCcTaBUTb NpoAaBeL|
V3[EeNna UM MeCTHble BRacTW. JNEeKTPOHHOE U 3NeKTpuyeckoe obopyaoBaHMe, oTpaboTaBluee CBOMN
CPOK 3KCMyaTaLum, COAepXNUT onacHble AnA OKpyKawollel cpefbl BellecTBa. HeyTnnusmposaHHoe
— obopyaoBaHe NpeacTaBnAeT NOTEHLMaNbHYIO Yrpo3y /1A OKpYy»KaloLel cpefbl U 300p0BbA NIOAEN.
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NIOTYBAJIbHUK ENEKTPUYHUIA m
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

OBEPEXXHO! Mepep TMM AK npucTynaT A0 eKcnyaTtauii iHCTPYMeHTY, cnif yBaXKHO O3HallOMUTUCA 3
uieto iHCTpyKUi€lo 11 36eperTu ii B AocTynHOMY Micui.

MPABWJIA TEXHIKWU BE3TMEKU

JlioTyBanbHVK He o6nagHaHO AaiHMKOM TemnepaTtypu. HeobauHa ekcniyaTalis ycTaTKyBaHHS 34aTHa

CNPUYMHNUTICA A0 noxapy. Cnig AOTPMMYBATMCA BiAMOBIAHMX MPaBWUI OCOOMCTOI 6e3nekn Ta OXOPOHWU

cepefoBuLa. B 38'A3Ky 3 uum:

Lle o6nagHaHHs He Npri3HaYeHe O BXUTKY 0cobamu (B TOMY AiTbMU) 3 0OMEXeHMU Yy TAMBICTIO, Gi3uUHMI Ta

NCUXIYHUMUN MOXIMBOCTAMY, Y 0cobamu 3 6pakom AOCBIAY UM 06i3HAHOCTI 3 06MaiHaHHAM, OKPIM BUMaAKIB,

KOJ BOHO BUKOPUCTOBYETHCA Mif CTUC/IUM HarIsiAOM UL 3rifHO 3 IHCTPYKLIi€I0 3 eKcnyaTaLii Ha ob6nagHaHHs,

HafjlaHol 0co6olo, Lo BifNoBifae 3a 6e3neky ocib-kopucTyBadiB. OcobnMBY yBary chif 3BepHyT/ Ha Te, o6

0OMEXUTN JOCTYN AiTel Ao 06nafHaHHs.

1. beperTtu noTyBanbHVK Bif Aii BOAN Ta BOMOTN.

2. lMepen TM AK NpUCTYNaT 4O KOPUCTYBaAHHA, Cifl yNEBHUTUCA, WO NPWUNaA, WHYpP Ta BUAEeNKa He MalTb
Baf. B pasi icHyBaHH#A TaKuix cnif BijAaTV HecnpaBHWI Npunag Ao KBanidpikoBaHOro peMOHTY.

3. Hanpyra B Mepexi )1BNEHHA Ma€ BiAMOBIfaTU XapaKTepuUCTKaM, 3a3HaueHM B TabnuLi Ha npunagi.

4. Tlepep TM ik NPUCTYNaTV JO O6CNYroBYBaHHSA NpuUnagy, Ciif BUAHATI BUIKY 3 PO3ETKN.

5. He cnig TopKaTtyics rapsyoro comnna, Wob 3anobirt obnikaHHI. PeKoMeHOYETbCA 3aCTOCYBaHHS 3aXVICHUX PyKaBULb.

6

7

3a60pPOHAETLCA NEPEHOCUTU €NEKTPOIHCTPYMEHT 3a LLUHYP.
Micna 3aBeplueHHA npaui cnip Big'€fHaTU NIOTYBaNbHUK Bif enekTpomepexi. Cnig gaTn iHCTPyMeHTY
BUCTUITU, OCKISIbKM rapaye »aJso 3aTHe NOWKOAWTY iHWi npeameTu.

8. JlioTyBanbHYK 36epiraloTb B CyXOMy MicCLli, HeJOCTYNHOMY ANisi AiTel.

9. Cnig 36epiratvi ocobnMBy 06auHICTb Mif Yac NpaLyi HTyBaNbHUKOM NO6U3Y MaTepianis, LLO JIETKO 3aliMakoTbCA.

10. He ponyckaeTbca 3anuwatii BBIMKHYTWI npunag 6e3 HarnAgy.

11. B pa3i oniky Un KOHTaKTY 3i WKipOto cnif OCTyANTM MicLie JOTUKY Nif CTPYMEHeM XONOAHOT BOAU.

12.He ponyckaeTbca camocTiliHe po36upaHHA NoTyBanbHKKa. B Lbomy BUNafKy icHye Hebe3neka oTpumaTtit
TpaBMy Un 06MEKTUCA.

13. 3a60pOHAETHCA BUKOPVCTOBYBATM JIOTYBAJIbHUKU 3 3Y>KUTUM (CNiafieHnM) XaJsloM, OCKINbKY Lie Hece 3arposy
PO3MPUCKYBAaHHAM PO3TOMIEHOT NIOTH.

14.3a60pOHAETLCA BMUKATU JIIOTYBaNIbHUK 3 BUTBUHUYEHUM >KanoMm.

15. Cnip 6epert MepexxeBuii LHYP Bifj KOHTAKTY 3 PO3irpiTVIM »asioM Ta KOPyCOM JII0TYBasbHUKa, OCKISIbKM Lie
3[aTHe AoNpPOoBaANTY [0 NMOLIKOIKEHHS i301ALIT LUHYPY i, AK HACNIAOK, A0 NOPa3KM eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

16. 3a60POHAETLCA 3aNMLIATV BBIMKHEHWI NIOTYBaNbHUK 6e3 Harnaay.

17.Mpunap npusHayeHnin [o npadi Bif Axepena Hanpyru 230 B. 3a60poHAETbCA NiAKNOYaTV €N1eKTPONpPUNaZ
[0 IHWVX A3Kepen *KUBJIEHHA.

18. BukopucToByBaTU NIOTYBaNbHWK CJ1if BUKIIIOYHO 3riJHO 3 iHCTPYKLI€E.

HacraHoBa

+ KaTeropuyHo He fONYCKAETbCA 3'€AHYBATM 3a JONOMOTOI0 NII0TYBaJIbHMIKa MaTepiany, Lo MOXyTb NiAfaBaTunca
HarpiBaHHIo noHag 130°C.

+ He ponyckaetbca 3'egHyBaTVi METOAOM NIOTYBaHHA NPeaMETH, WO NPU3HaYeHi 0 NigiiMaHHA NafyHKiB.

+ 3a60pPOHAETHLCA NIOTYBATU €N1EKTPUYHI NPUIaaN Ta Mepexi, Lo € Mif Hanpyrow, Yn eneKTPUYHNX NaHLIoTIB,
WO NOTPebyI0Tb CUCTEMY aBAPIHOTO BifKIOUYEHHS.

YBara!

3a60pPOoHAETHCA eKCnuyaTyBaTu NPUIaA, AKLO NOro LWHYP Y/ BUAENKA MOLUKOAXKEHI.

3a60pPOHAETHCA BMUKATY JTIOTYBASIbHUK 3 BUFBUHUYEHVM XanoM. HarpiBanbHuiA eneMeHT WBMAKO 3HOLWYETbCA Y
BUNaAKy npaLii NoTyBanbHUKa 3 HEAOTBUHYEHNM XasloM.

YBara!

Byab-Aki ornaam un peMoHTHI poboTK CAifl BUKOHYBATW NicNA Bif'€AHAaHHA NIOTYBabHUKA Bif eneKTpomepexi.
Ornag uvM peMoHT Npunagy Cnif BUKOHYBaTW B CEPBICHOMY LIEHTPI MOCTayanbHMKa UM B peKOMEeH0BaHOMY
HUM CEepPBICHOMY LIEHTPI.
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YBara!
PekomeHAY€ETbCA NOTPEHyBaTUCA B CMPABHOCTI IIOTYBAaHHA Ha HeMoTPiGHMX LMaTKax matepiany. Xuct
CMPaBHOrO NIOTYBaHHA HAabyBaETbCA 3 JOCBILOM.

MpunsHaueHHA

NIOTYBaNbHUK NPY3HaYeHWn A0 3'€4HaHHA MeTaneBMX YaCTUH 3a JOMOMOTOIO JIIOTH, WO TOMUTLCA 33 HU3bKOI
Temnepatypw, Hanp., CraaBy UMHW 3i CBUHLEM, JO «M'AKOrO» JIOTyBaHHA. JIIOTYyBaNbHVK BMKOPUCTOBYETLCA
Hacamnepepn [0 3'€[lHaHHA efleMEeHTIB KOHCTPYKLUil 3 OinbwvM NepeTvHOM, Hamp. eNeKTPUYHMX CUCTEM
aBTOMOGiNiB, MOBYTOBMX €NeKTPUYHMX IAHLIIOTIB H3bKOT HaMpyru Ta O iHWKUX POGiIT, Lo BMaraloTb HarpiBaHHA
[0 NiABYILLEHOI TeMnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

19-030 19-060 19-100 19-150

Hanpyra »unBneHHs i Yactota 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
HomiHanbHa NoTyXHicTb 30W 60W 100W 150W
TemnepaTypa HarpiBasbHOro enemMeHTy 410°C 460°C 500°C 510°C
Yac posirpiy 1,5min 2min 3min 3min

Knac enektpoizonauii | | | |
Bara 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg
EKCMNYATALIA, 3BEPIFTAHHA TA OBCJZIYTOBYBAHHA

MicnAa BBIMKHEHHA NIOTYBaNbHMKa JO Mepexi XMBJIEHHA MOYMHAETbCA NPOLEC HarpiBaHHA »ana, Wo TpuBae
npuobn. 3 XxBUAMHWU. 3a Lieil Yac »Kano HarpiBaETbCcA JO TemriepaTypu TOMeHHA foTyBanbHoro cnna.y. [ig vac
MepLIoro CeaHcy npai oyBabHUKOM PEeKOMEHAYETbCA peTenbHe (MOBHE) BKPUTTA KiHUMKa »ana LWHOIo,
Lo MOnerilye KOPUCTYBaHHA enekTponpunagom. llicna posirpiBy KiHuMKa »ana 3 MeTol CronyyYeHHA [BOX
€NeMeHTIB KOHCTPYKUIT CNlif TOPKHYTUCA KIHYMKOM Xana A0 Micua NI0TyBaHHA | NMPUKNacTy ApiT LWMHOBUN
3 NtoTOH0. AKLLO MiCLie, O NIANAraE MOTYBaHHSA, € AELLO OKUCIIEHUM, NOTO CAif HAMACTUTM IIOTYBASIbHOIO MacTo0.

[lo 3MiHHUX YaCTUH eNeKTPoNpUNaay HaneXuTb xano. LLo6 3amiHWTLK XXano, cnig BUTArTA BUAENKY 3 PO3eTKU
Mepexi XMUBNEHHA, 3aYeKaT [0 MOBHOIO BUCTUraHHA »ana (He JOMNYyCKa€eTbCA OCTYAXKYyBaTu »Kano B BOfi)
i BUrBUHTUTI MBUHT, O KPINUTb Xano. 3aMiHWUTY Xano i 3arBUHTUTU KPINUIbHUIA MBUHT.
3yXKUTi NPOAYKTY, WO NPaLoioTb Ha eNeKTPUYHOMY »KUBJIEHHI, He CNif BUKMAATM pa3om 3 nobyToBrmu
Biixo4amu, a yTunisoByBaTh B CreuiaibHUX 3aknagax. BigomocTi npo ytunisauilo MoXxHa oTpumaTti B
npoAasuA NpoayKuii Yn B opraHax micueBoi agmiHicTpauii. BignpauboBaHi enekTpuYHi Ta eneKkTpoHHI
npunagn MiCTATb PEYOBVHY, WO HE € CNPUATANBKMYI ANA NPUPOLHOTro cepepoBuila. ObnagHaHHs, Wo He
] nepepaeTbeca O NepepobKu, MOXe CTaHOBUTY Hebe3neKy Ans cepefoByLLa Ta 3HOPOB's IIOAVHN.

m ELEKTROMOS FORRASZTOPAKA
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

Figyelem! Az elektromos forrasztopaka hasznalatbavétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati
utasitast, és orizze azt meg a késébbiekre.

BIZTONSAGI SZABALYOK

A forrasztépakan nincs hémérsékletkijelz6. A készilék figyelmetlen hasznalata tlzveszéllyel jar. Védjuk
magunkat és kdrnyezetlinket a megfelelé biztonsagi szabalyok betartasaval.

Ezt a berendezést nem hasznalhatjak mozgasukban, illetve érzékszervi vagy pszichikai értelemben korlatozott
személyek (ideértve a gyermekeket is), valamint olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, illetve
annak hasznalataban nincs gyakorlatuk, kivéve azt a helyzetet, amikor erre felligyelet mellett, a felligyel6 és
biztonsagukért felelés személy iranyitasaval, a hasznalati utasitas betartasaval kerdl sor. Kiilonos figyelmet kell
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arra forditani, hogy gyermekek ne jatszhassanak a berendezéssel.

1. Aforrasztépakat védeni kell a viztdl és a nedvességtél.

2. A munka megkezdése el6tt a szerszdmot, az elektromos kabelt és a haldzati csatlakozét ellendrizni kell, az
esetleges sériilések, hibak elharitasat erre jogosult szakemberekre kell bizni.

3. Azelektromos hal6zati paramétereknek meg kell egyeznilik a gyari adattablan szereplékkel.

4. Karbantartas, javitds megkezdése el6tt a csatlakozdt hizza ki az aljzatbdl és varja meg, mig a szerszam kihdil.

5. Ne érintse meg a felforrésodott pakahegyet, viseljen védokesztyit.

6. Tilos az elektromos kéziszerszamokat csatlakozokabelliknél fogva szallitani.

7. A munka befejeztével dramtalanitsa a forrasztépakat, és varja meg, mig lehtl - a forr6 pdkahegy kart
okozhat a megérintett targyakban.

8. Tartsa a forrasztépakat gyermekek altal hozzé nem férheté helyen.

9. Legyen 6vatos, ha a forrasztépakat gyulékony anyagok kozelében haszndlja.

10. Ne hagyja feltigyelet nélkiil a bekapcsolt készuléket.

11. Egési sériilés vagy a bérrel valé érintkezés esetén alkalmazzon azonnal b6, hideg vizsugaras h(itést.

12. Ne szerelje szét a forrasztopakat. Aramiités és égési sériilés veszélye all fenn.

13.Tilos a forrasztépakat sérilt vagy elhasznalédott (elvékonyodott) heggyel hasznalni — ez a forré olvadt
forrasz szétfroccsenésének veszélyét idézi elé.

14. Ne kapcsolja be a forrasztépakat leszerelt heggyel.

15. A haldzati csatlakozokdbelt védje a felheviilt forrasztéhegy és tartdjanak érintésétél, mert a szigetelés
megsériilhet, és ez aramitéses balesetet is okozhat.

16. Ne hagyja a haldzatra csatlakoztatva a forrasztopakat, ha éppen nem hasznalja.

17. A szerszam 230V V fesziiltségl drammal mikodtetendo.

18. A forrasztépakat a haszndlati utasitdsnak megfeleléen kell hasznalni.

Figyelmeztetés!

- Ne alkalmazzon forrasztast olyan elemek, anyagok 0Osszekotésére, amelyek 130°C-nal magasabb
hémérsékletnek lehetnek kitéve.

« Tilos olyan elemek forrasztasos kotése, amelyek terhek emelésére szolgélnak.

« Tilos a fesziiltség alatt 1évé elemek, valamint az ESD védelmet igénylé dramkorok forrasztasa.

Figyelem!
Az elektromos csatlakozévezetéknek és a csatlakozé dugdnak sériilésmentesnek kell lennie.
Ne flitse fol hegy nélkil a forrasztopékat. A flitészal hamar elhasznalodik, ha a hegy csak lazan van behelyezve.

Figyelem!
Aforrasztopaka karbantartasat és javitasat csak az elektromos haldzati csatlakozo kihuzasa utan szabad végezni.
A karbantartast és a javitast végeztesse a szallitd szervizében vagy a szallito altal akkreditalt szervizben.

Figyelem!
Ajanlott a forrasztandd anyag néhany folosleges darabkajan prébaforrasztast végezni. A forrasztopdaka
hasznalatanak fortélyait a gyakorlat megszerzésével lehet kitapasztalni.

RENDELTETESE

A forrasztépaka fémelemek Osszekapcsolasara szolgal, alacsony olvadaspontu forrasztéanyaggal, pl. cink-
olom otvozettel (lagyforrasz). A forrasztopaka kiilonosen alkalmas nagyobb atméréji elemek forrasztasara, pl.
gépjarmu elektromos szerelvények, otthoni kisfesziiltség (i hal6zatok esetében, valamint mas olyan feladatokra,
ahol sziikséges a magasabb munkahémérséklet.

MUSZAKI JELLEMZOK

19-030 19-060 19-100 19-150

Halozati fesziiltség és frekvencia 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz

Névleges teljesitmény 30W 60W 100W 150W
A fitéelem hémérséklete 410°C 460°C 500°C 510°C
A felftitési id6 1,5min 2min 3min 3min
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Erintésvédelmi besorolasi osztaly | | | |

Tomeg 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg
HASZNALAT, KARBANTARTAS ES JAVITAS

A forrasztopaka héldzatra csatlakoztatasa utan az hegy felf(itése megkezdddik és kb. 3 percig tart. Ez
alatt az id6 alatt a forrasztohegy eléri a forrasztéon megolvasztasahoz sziikséges hémérsékletet. Az elsé
hasznalatkor ajanlatos a forrasztéhegy végét teljesen fedni a forrasszal, ez megkonnyiti a késébbi hasznalatot.
A forrasztohegy felftitése utan a két elem 6sszekapcsolasahoz a hegyet a forrasztando helyhez kell érinteni a
gyantas forrasztodnnal egyditt. Ha a forrasztando feliiletek enyhén oxidaltak, kenje be éket forrasztdpasztaval.
A forrasztopaka hegye cserélhetd. A forrasztopaka hegyének kicseréléséhez huzza ki a héldzati csatlakozot,
varja meg a paka teljes kihdlését (ne hitse vizben), majd csavarja ki a hegyet rogzit6é csavart. Cserélje ki a
forrasztohegyet, és a csavar visszacsavarasaval rogzitse.

ladékgy(ijtésre szakosodott helyen. A hulladékkezeléssel kapcsolatos kérdéseire vélaszt kaphat a termék
keresked6jétél, vagy a helyi hatésagoktol. Az elhasznalodott elektromos és elektronikai berendezések a
természeti kdrnyezetre hat6 anyagokat tartalmaznak. A hulladékkezelésnek, Ujrahasznositdsnak nem ala-
vetett berendezések potencialis veszélyforrast jelentenek a kdrnyezet és az emberi egészség szamara.

ﬁ Az elektromos Gizem(i termékeket ne dobja ki a hazi szeméttel, hanem azt adja le hulladékkezelésre, hul-

m CIOCAN DELIPIT
19-030, 19-060, 19-100, 19-150
Nota! Inainte de a utiliza ciocanul de lipit trebuie sa citesti atent prezentele instructiuni. Instructiunile
trebuie pastrate pentru viitor.

PRINCIPII DE SECURITATE

Ciocanul de lipit nu are indicator de temperaturd. Utilizarea neatenta a pistolului poate fi pricina incendiului.

Facand uz de mijloace corespunzétoare de securitate, protejam mediul si pe noi insdsi.

Prezentul utilaj nu este destinat de a fi utilizat de persoane (inclusiv de copii) al caror posibilitati fizice, facultati

sensitive sau psihice sunt limitate, sau persoane fara experienta sau cunostinta utilajului respectiv, utilajul

poate fi utilzat doar sub supraveghere sau in conformitate cu instructiunile de deservire, transmise de cdtre

persoanele raspunzatoare de securitatea utilizatorului. Evitati accesul si posibilita copiilor de a se juca cu

utilajul respectiv.

1. Evitati contactul pistolului de lipit de actionarea apei si umezelei.

2. Inainte de a incepe lucrul scula trebuie verificata, conductorul de alimentare si stecrul, eliminarea
eventualelor defectel trebuie incredintata persoanei autorizate in acest domeniu.

3. Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda cu datele specificate pe placuta de fabricatie.

4. Inainte de a efectua activitati de deservire scoate stecherul din priza cu tensiune si lasa pistolul sa se raceasca.

5. Nu atinge varful fierbinte, utilizati manusi de protectie.

6. Nu transporta scula ducand-o tinand de conductor.

7. Dupa terminarea lucrului, pistolul trebuie deconectat dele alimentarea cu tensiune, permitand sa se
raceasca; varful fierbinte poate pricinui defectarea altor obiecte.

8. Pistolul trebuie pus la pastrare la loc inaccesibil copiilor.

9. Utilizdnd pistoul de lipit in locuri in care se gdsesc materiale inflamabile, trebuie sa fii foarte prudent.

10. Nu lasa pistolul anclasat fara supraveghere.

11. Daca te-ai fript cu pistolul firbinte, raceste imediat locul fript cu jet de apa rece.

12.Nu desmembra pistolul. Este pericol de electrocutare sau de frigere.

13. Este interzisa utilizarea pistolului cu varful defctat sau uzat (ars) - este pericol de improscarea aliajului de lipit topit.

14.Nu anclasa pistolul cu varful desurubat (scos).

15. Ai grija de conductorul de alimentare cu tensiune, sa nu se atinga de varful si de carcasa fierbinte a pistolului,
asemenea contact poate defecta izolatia conductei si in consecintd electrocutarea operatorului.
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16. Nu lasa pistolul conectat la alimentarea cu tensiune atunci cand nu este utilizat.
17.Scula este destinata de a functiona alimentata cu tensiunea de 230V.
18. Pistolul de lipit trebuie utilizat in conformitate cu instructiunile lui.

Avertizare !

+ Nuimbinati prin lipire elemente sau materiale care vor fi expuse la ctionarea temperaturei care va depasi 130°C.
- Deasemeni nu imbinati elemente care vor fi utilizate la ridicarea sarcinilor.

+ Nu este permis de a lipi instalatii electrice care sunt sub tensiune sau circuite care necesita protejare ESD.

Atentie!

Conductorul de alimentare si stecherul nu pot fi defectate.

Nu incalzi ciocanul de lipit fara varf. Elementul de incalzire se uzeaza foarte repede in cazul in care varful
ciocanului de lipit nu este bine fixat

Atentie!

Ori ce fel de activitati referitor la revizie sau reparare, trebuie efectuate dupa deconectarea ciocanului de lipit
de la alimentarea cu tensiune electrica. Reviziile si reparatiile trebuie incredintate servisului furnizorului sau la
servis omologat de furnizor.

Atentie!
Se recomanda de a face cateva probe de lipire pe material de prisos. Iscusinta utilizérii ciocanului de lipit se
dobandeste in practica.

Destinatia

Ciocanul de lipit seveste la lipirea materialelor de metal cu aliaj usor fuzibil de ex. cositor- plumb pentru lipre
moale. Ciocanul delipit este foarte folositor la lipirea elementelor cu sectiunea mai mare de ex. instalatii electrice
la autovehicule, instalatii electrice de joasa tensiune cat si la alte lucrari la care este necesard temperatura de
incdlzire mai mare.

PARAMETRII TEHNICI .
19-030 19-060 19-100 19-150
Tensiunea si frecventa de alimentare 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
Putere nominala 30W 60W 100W 150W
Temperatura elementului 410°C 460°C 500°C 510°C
Timp de incalzire 1,5min 2min 3min 3min
Clasa protejarii | | | |
Masa 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

LUCRUL, DESERVIREA, INTRETINEREA

Dupa conectarea ciocanului de lipit la retea, are loc procesul de incalzirea varfului, care dureaza circa 3 min. In
acest timp varful de lipit se infierbanta la temperatura necesara pentru topirea aliajului de lipit. Se recomanda
ca, la prima intrebuintare a ciocanului de lipit sa aplici intai cositor pe varful ansei, cu scopul inlesnirii utilizarii
lui. Cu varful de lipit fierbinte, aplicat pe elementele de lipit, le incazesti adaogand si aliajul fuzibil (fludorul).
Daca elementele de lipit sunt sunt coclite, locul de lipit trebuie uns cu pasta de lipit.

Numai varful ciocanului de lipit este piesa interschimbabila. Cu scopul de a schimba varful, stecherul conductei
de alimentare cu tensiune trebuie scos din prizd, asteptat pana ciocanul se raceste ( dar sa nu-l racesti cu apd) apoi
trebuie desurbat surubul de fixarea varfului. Dupa inlocuirea varfului, nu uita sa strangi surubul de fixare.

hi¢

Produsele actionate electric nu pot fi aruncate la deseuri menajere, trebuie predate la utilizarea lor de catre
intreprinderile corespunzatoare. Informatii referitor la utilizare poate da vanzatorul produsului respectiv
sau organele locale. Utilajele electrice si electronice uzate contin substante daundtoare mediului natural.
Utilajele ne supuse reciclarii sunt foarte periculoase pentru mediu si pentru sanatatea oamenilor.
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m WIDERSTANDSLOTKOLBEN
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

Achtung! Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Widerstands-L6tkolbens griindlich die vorliegende
Betriebsanleitung durch und bewahren Sie sie auf.

SICHERHEITSVORGABEN

Der Lotkolben verfiigt Giber keine Temperaturanzeige. Eine unbedachtsame Verwendung des Werkzeugs kann
Brand hervorrufen. Schiitzen wir uns und die Umwelt mit den geeigneten SicherheitsmaBnahmen.

Das vorliegende Gerét ist fiir den Gebrauch von Personen (inkl. Kindern) mit beschrankter Kérper-, Gefiihls- oder
psychischer Fahigkeit bzw. Personen ohne Erfahrung oder ohne Vertrautheit mit dem Gerét nicht bestimmt, es
sei denn, der Gebrauch erfolgt unter Aufsicht oder gemaR der Betriebsabweisung des Gerétes, die von der fiir die
Sicherheit zustandige Person libergeben wird. Es ist zu beachten, dass Kinder mit dem Gerét nicht spielen.

1. Schitzen Sie den Lotkolben vor Wasser und Feuchtigkeit.

2. Vor dem Arbeitsbeginn Uberpriifen Sie sorgfaltig das Werkzeug, Leitung und Stecker; mit der Behebung

von eventuellen Beschadigungen sind Fachkréfte zu beauftragen.

Die auf dem Typenschild angegebene Spannung des Werkzeugs muss der Netzspannung entsprechen.

Vor den Wartungsarbeiten den Stecker von der Steckdose entfernen und das Gerat abkihlen lassen.

Die heil3e Spitze nicht beriihren, Schutzhandschuhe tragen.

Tragen Sie das Werkzeug nie am Kabel.

Nach dem Abschluss der Arbeit trennen Sie den Lotkolben von der Netzspannung und lassen Sie das gerat

abkuhlen; heile Spitze kann zur Beschadigung anderer Gegenstande fiihren.

8. Bewahren Sie den Lotkolben in einem trockenen Ort, weit von der Reichweite von Kindern auf.

9. Halten Sie die SicherheitsmaBnahmen beim Betrieb des Werkzeugs in Orten, in denen sich entflammbare
Stoffe befinden, ein.

10. Lassen Sie das eingeschaltete Werkzeug nie ohne Aufsicht.

11. Bei Verbrennung oder Hautkontakt kiihlen Sie die betroffene Korperstelle sofort mit kaltem Wasserstrahl.

12. Den Loétkolben nicht zerlegen. Es besteht dabei die Gefahr des Stromschlags oder der Verbrennung.

13.Es ist untersagt, den Lotkolben mit der beschadigten oder verbrauchten (ausgebrannten) Spitze zu
verwenden - dies kann zur Splitterung der verschmolzenen Létlegierung fiihren.

14. Der L6tkolben mit der abgeschraubten Spitze darf nicht eingeschaltet werden.

15.Schiitzen Sie das Netzkabel vor dem Kontakt mit der heien Spitze und dem L&tkolbengehduse - das
Kontakt dieser teile kann zur Beschdadigung der Kabelisolation und in Folge zum Stromschlag fiihren.

16. Lassen Sie den Lotkolben nicht an die Netzspannung angeschlossen, wenn das Gerat nicht gebraucht wird.

17. Das Gerat ist fur den Betrieb mit der Spannung 230V bestimmt und darf nur mit solcher Spannung gespeist
werden.

18. Der Lotkolben ist gemaR der Betriebsanleitung zu verwenden.

Nouwuhsw

Warnung!

+ Verwenden Sie keine Lotverbindungen von Elementen und Stoffen, die der Temperatur von tber 130°C
ausgesetzt werden.

« Die Lotverbindungen kdnnen auch nicht fiir Elemente, die zum Heben von Ladungen dienen, eingesetzt werden.

. Loten sie keine stromfiihrenden Elektroinstallationen oder Stromkreise, die des ESD-Schutzes bedirfen.

Achtung!

Das Netzkabel und der Stecker diirfen nicht beschadigt sein.

Der Lotkolben mit der abgeschraubten Spitze darf nicht aufgeheizt werden. Das Heizelement verschleif3t
schnell, wenn der Létkolben mit der nicht angedruckten Spitze eingesetzt wird.

Achtung!

Alle Priifungen und Reparaturen sind nach der Trennung des Lotkolbens von der Netzspannung durchzufiihren.
Prifungen und Reparaturen sind im Kundendienst des Lieferanten oder in dem vom Lieferanten autorisierten
Kundendienst durchzufiihren.

Achtung!

Nehmen Sie Létproben auf Restmaterial vor. Die Fahigkeit, mit dem Létkolben umzugehen, kommt mit der Praxis.
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BESTIMMUNG

Der Transformator-Lotkolben verfuigt Gber eine sehr schnell hei werdende Spitze und dient zum Verbinden
von Metallteilen mit der niedrig schmelzenden Létlegierung, z.B. Zn-Pb fiir Weichloten. Der Lotkolben
ist sehr gebrduchlich insbesondere beim Verbinden von Elementen mit dem groBeren Querschnitt, z.B.
Elektroinstallation in den Autos, Elektroinstallation im Haushalt sowie bei anderen Arbeiten, die die etwas

hoéhere Aufwarmtemperatur verlangen.

TECHNISCHE PARAMETER

19-030 19-060 19-100 19-150
Versorgungsspannung und -frequenz 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
Nennleistung 30W 60W 100W 150W
Temperatur des Heizelements 410°C 460°C 500°C 510°C
Aufwdrmzeit 1,5min 2min 3min 3min
Schutzklasse | | | |
Masse 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

BETRIEB, BEDIENUNG UND WARTUNG

Nach dem AnschlieBen des Lotkolbens an die Netzversorgung wird der Aufheizvorgang der Spitze gestartet,
es dauert ca. 3 Minuten. In dieser Zeit wird die Lotspitze auf die Schmelztemperatur des Lotbindemittels
aufgewdrmt. Bei der Inbetriebnahme des Lotkolbens empfehlen wir, das Ende der Lotspitze mit Zinn zu
bedecken, um den Einsatz zu erleichtern. Nach dem Aufwarmen der Lotspitze beriihren Sie die Lotstelle mit
der Lotspitze und legen dann den Zinndraht mit Létflussmittel, um zwei Elemente zu verbinden. Falls die zu
I6tenden Stelle leicht beschlagen ist, so ist diese Stelle mit Lotpaste zu schmieren.

Als Austauschteil gilt die Lotspitze. Um die Lotspitze auszutauschen, trennen Sie das gerat von der Netzspannung,
lassen Sie das Gerat vollkommen abkiihlen (nicht im Wasser abkiihlen) und die Befestigungsschraube fiir die
Lotspitze abschrauben. Die Lotspitze austauschen und die Schraube anziehen, um die Lotspitze zu befestigen.

Werfen Sie elektrisch betriebene Produkte nicht in den Hausmdill, sondern einer umweltgerechten Wied-

erverwertung zufiihren. Fragen Sie den Vertreiber oder lokale Verwaltung nach Informationen tber die

Entsorgung. Elektro- und Elektronik- Altgerdte enthalten Substanzen, die fir die Umwelt nicht neutral

sind. Das der Wiederverwertung nicht zugefiihrte Gerat stellt eine potentielle Gefahr fiir die Umwelt und
_—— Gesundheit der Menschen dar.

LITUOKLIS
19-030, 19-060, 19-100, 19-150
DEMESIO! Prie$ pradedant naudotis lituokliu, reikia jdémiai perskaityti $ia instrukcija ir i$saugoti ja
naudojimuisi ateityje.

SAUGUMO TAISYKLES

Lituoklis neturi temperataros rodiklio.

Neatsargus jrangos naudojimas gali tapti gaisro priezastimi. Imdamiesi atsargumo priemoniy saugokite save ir
aplinka.

Siuo jrenginiu negali naudotis tie asmenys, kurie yra: fiziskai, psichiskai nejgalts, emociskai nestabilas, neturi
darbo patirties ar nemoka juo naudotis, nebent prizitrimi atsakingo asmens arba vadovaudamiesi jrenginio
naudojimo instrukcija, kurig duoda uz jy sauguma darbo metu atsakingas asmuo. Blkite démesingi, kad su
irenginiu nezaisty vaikai.
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Saugokite lituoklj nuo drégmés ir vandens poveikio.

Prie$ pradédami dirbti, patikrinkite lituoklj, elektros laidg ir kistuka; visus galimus gedimus gali pasalinti

kvalifikuoti asmenys.

Jtampa tinkle turi atitikti jtampa, nurodyta nominaliy duomeny lenteléje.

Pries atlikdami aptarnavimo darbus, istraukite elektros laido kistuka i$ elektros lizdo ir palaukite, kol jrankis atves.

Nesilieskite prie jkaitusio litavimo antgalio, uZzsimaukite apsaugines pirstines.

Neneskite jrankio uz laido.

Baige darba isjunkite lituoklj i$ jtampos Saltinio ir palaukite, kol jis atvés; jkaites antgalis gali apgadinti kitus daiktus.

Lituoklj laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

9. Bukite atsargus naudodamiesi lituokliu tose vietose, kuriose yra degiy medziagy.

10. Nepalikite jjungto jrankio be priezidros.

11. Apdegintg vietg nedelsdami at3aldykite 3alto vandens srove.

12. Neardykite lituoklio. Kyla elektros smugio arba nudegimo pavojus.

13. Nesinaudokite lituokliu, kurio antgalis yra paZeistas ar susidévéjes (nudeges) — pavojy kelia issilydziusio
lydmetalio purslai.

14. Nejunkite lituoklio, jeigu litavimo antgalis nuimtas.

15.Saugokite elektros laidg nuo kontakto su jkaitusiu litavimo antgaliu ir lituoklio korpusu, elektros laido
izoliacija gali bati pazeista, dél to kyla elektros smuagio pavojus.

16. Jeigu lituokliu nesinaudojate, nepalikite jo jjunge j elektros tinkla.

17. Jrankis veikia tik jjungtas j 230V elektros tinkla ir tik j tokj tinkla jj galima jungti.

18. Lituokliu naudokités taip, kaip nurodyta instrukcijoje.

N
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Ispéjimas!

» Negalima lituoti elementy arba medziagy, kurios bus veikiamos aukstesnés nei 130°C temperataros.

« Taip pat negalima lituoti kroviniy pakeélimui skirty elementy.

» Negalima lituoti elektros laidy, kuriais teka jtampa arba elektros grandiniy, kurioms batina ESD apsauga.
Démesio!

Elektros laidas ir jo kiStukas negali bati pazeisti.

Nekaitinkite lituoklio nepritvirtine litavimo antgalio. Jeigu lituoklis jungiamas nepritvirtinus litavimo antgalio,
jo kaitinimo elementas greitai susidévi.

Démesio!

Visus techninés apzidros ir remonto darbus galima atlikti tik iSjungus lituoklj i$ elektros jtampos $altinio.
Techninés apzitros ir remonto darbai gali bati atlikti tik tiekéjo arba jgaliotuose servisuose.

Démesio!

Rekomenduojame, naudojant nereikalingus medziagos gabalélius, atlikti keleta bandomujy litavimy.
Naudojimosi lituokliu patirtis jgyjama praktikuojantis.

PASKIRTIS

Lituoklis yra skirtas metaliniy detaliy jungimui, naudojant Zemoje temperaturoje iSsilydantj lydmetalj,
minkstam litavimui, pvz., Svino — alavo. Lituoklis ypatingai naudingas jungiant didesnio skersmens elementus,
pvz., automobiliy elektros instaliacijas, Zemos jtampos elektros instaliacijas namuose bei kitiems darbams, kai
reikia aukstesnés kaitinimo temperaturos.

TECHNINIAI DUOMENYS.

19-030 19-060 19-100 19-150
Itampa ir daznis elektros tinkle 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
Nominali galia 30W 60W 100W 150W
Kaitinimo elemento temperatira 410°C 460°C 500°C 510°C
Kaitimo laikas 1,5min 2min 3min 3min
Apsaugos klasé | | | |
Svoris 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg
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DARBAS, APTARNAVIMAS IR SANDELIAVIMAS.

Jjungus lituoklj j elektros jtampos tinkla, litavimo antgalis pradeda kaisti, tai trunka apytikriai 3 min. Per minétg
laika antgalis jkaista iki lydmetaliui i$silydyti reikiamos temperatiros. Veiksmingesniam darbui, pirma karta
naudojantis lituokliu, rekomenduojama visg litavimo antgalio virStne (visiskai) padengti alavu. Norint sujungti
du elementus, jkaitus litavimo antgaliui, jis priglaudziamas prie lydmetalio, prie jo pridedama alaviné viela su
fliusu. Jeigu lituojamas pavirsius yra pasidenges apnasomis, tai lituojama vieta reikia patepti litavimo pasta.
Kei¢iama lituoklio detalé - litavimo antgalis. Norint pakeisti litavimo antgalj, reikia istraukti elektros laido
kistuka i$ elektros lizdo, palaukti, kol litavimo antgalis visiskai atvés (neausinkite vandenyje) ir atsukti litavimo
antgalio tvirtinimo varzta. Pakeistg litavimo antgalj reikia prisukti varztu.

Elektriniy gaminiy negalima iSmesti kartu su buities atliekomis, juos reikia atiduoti j atitinkama atlieky per-
dirbimo jmone. Informacijos apie atlieky perdirbima kreiptis j pardavéja arba vietos valdzios institucijas.
Susidévéje elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi gamtai kenksmingy medziagy. Antriniam perdirbimui
neatiduoti prietaisai kelia pavojy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

I

ELEKTRISKAIS LODAMURS
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

Uzmanibu! Pirms uzsakt lietot elektrisko lodamuru, uzmanigi izlasit doto instrukciju un saglabat to.

DROSIBAS NOTEIKUMI

Lodamuram nav temperatdras indikatora. Neuzmaniga ierices izmantosana var klat par ugunsgréka céloni.

Sargajiet sevi un apkartéjo vidi, ievérojot atbilstosus drosibas lidzek]us.

lekarta nav domata izmantosanai tadam personam (ieskaitot bérnus), kuram ir samazinatas fiziskas, manu

vai garigas spéjas, vai ir pieredzes un zinasanu trakums, tiklidz vini tiek uzraudziti un viniem ir dotas iekartas

lietoSanas instrukcijas no personas, kas ir atbildiga par 3o cilvéku drosibu. Japievérs uzmaniba bérniem, lai vini

nespélétos ar iekartu.

1. Sargat lodamuru no Gdens un mitruma iedarbibas.

2. Pirmsdarba uzsaksanas, parbauditierici, vadu un kontaktdaksu, novérst eventualos bojajumus ar kvalificéto
specialistu palidzibu.

3. Barojuma spriegumam ir jaatbilst datiem nominalaja tabula.

4. Pirms apkalposanas darbibam iznemt kontaktdaksu no kontaktligzdas, uzgaidit, kamér lodamurs atdzesésies.

5. Neaiztikt karsto lodésanas uzgali, lietot aizsargcimdus.

6

7

Neparnest ierici, turot aiz vada.
Péc darba pabeigsanas atslégt lodamuru no elektrotikla un uzgaidit, kamér ierice atdzisis; karstais uzgalis
var sabojat citus priekSmetus.

8. Uzglabat lodamuru bérniem nepieejama vieta.

9. Jabut uzmanigam lodamura ekspluatacijas laika tajas vietas, kuras atrodas viegli uzliesmojosie materiali.

10. leslégta ierice nedrikst palikt bez uzraudzibas.

11. Pie apdeguma vai kontakta ar adu, atdzesét saskares vietu zem auksta adens.

12. Neizjaukt lodamuru. Pastav elektriska trieciena un apdeguma bistamiba.

13. Aizliegts ekspluatét lodamuru, kuram ir bojats vai nolietots (izdedzis) uzgalis - tas var novest pie izkususa
lodmetala izsmidzinasanas.

14. Neieslégt lodamuru, kad lodésanas uzgalis ir nonemts.

15. Sargat barojoso vadu no kontakta ar sakarséto uzgali un lodamura korpusu, $ada saskare var sabojat vada
izolaciju, ka rezultata radit elektrisko triecienu.

16. Neatstat ieslégtu lodamuru tad, kad tas netiek izmantots.

17.lerice ir domata darbam zem sprieguma 230V.

18. Lietot lodamuru saskana ar instrukciju.
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Bridinajums!

+ navieteicams lodét tadus lodésanas elementus vai materialus, kas vélak tiks paklauti temperatiras iedarbibai
virs 130°C.

« Lodamuru nedrikst izmantot to elementu lodésanai, kas ir domatu kravas pacelsanai.

« Aizliegts lodét elektroinstalacijas, kas atrodas zem sprieguma, vai elektriskas kédes, kuram ir nepieciesama
ESD aizsardziba.

Uzmanibu!

Barosanas vadam un kontaktdaksai nedrikst bat bojajumu pazimju.

Neuzsildit lodamuru, ja uzgalis ir iznemts. Termoelements atri nolietojas, ja lodamurs strada bez stingri
nostiprinata uzgala.

Uzmanibu!

Visas tehniskas apskates un remontdarbus veikt, ieprieks atvienojot lodamuru no elektrotikla. Tehniskas
apskates un remontdarbi javeic piegadataja servisa vai vina rekomendéta servisa darbnica.

Uzmanibu!
Ir ieteicams veikt dazus izméginajuma lodéjumus uz nevajadzigiem materiala gabaliem. Prasme darboties ar
lodamuru rodas prakses laika.

PIELIETOJUMS

Lodamurs kalpo metala dalu savienosanai ar léni kastosa lodmetala, pieméram, ar alvas-svina miksta
lodmetala, palidzibu. Lodamurs ir Tpasi noderigs, lodéjot liela diametra elementus, pieméram, automasinas
elektroinstalacijas, majas zemsprieguma elektroinstalacijas, ka ari stradajot pie citiem darbiem, kuriem ir
nepieciesama palielinata sasilsanas temperatara.

TEHNISKIE PARAMETRI

19-030 19-060 19-100 19-150
Spriegums un frekvence 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
Nominala jauda 30W 60W 100W 150W
Termoelementa temperatira 410°C 460°C 500°C 510°C
Sasilsanas laiks 1,5min 2min 3min 3min
Elektroaizsardzibas klase | | | |
Masa 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

DARBS, APKALPOSANA UN UZGLABASANA

leslédzot lodamuru elektrotikla, tiek ieslégts lodésanas uzgala sasilSsanas process, kas ilgst apt. 3 minates.
Saja laika uzgalis sasilst lidz lodmetala ku$anas temperatdrai. Ertakai ekspluatacijai pirmaja lietosanas
reizé ir ieteicams rupigi parklat lodésanas uzgali ar alvu. Péc lodésanas uzgala uzkarSanas, pieskarties ar
uzgali lodéjamai vietai un pielikt alvas stiepli ar kasni. Ja lodéjama vieta ir viegli parklata ar patinu, o vietu
nepieciesams ieellot ar lodésanas pastu.

Lodamura nomainama dala ir uzgalis. Lai nomainitu uzgali, nepieciesams iznemt barosanas vadu no
kontaktligzdas. Uzgaidit lidz pilnigas uzgala atdzisanas (neatdzesét Gdeni), atskriivét uzgala nostiprinatajskravi.
Nomainit uzgali un aizgriezt skravi.

uznémumiem. Informaciju par utilizaciju var sniegt produkta pardevéjs vai vietéjie varas organi. Izlietotas
elektriskas un elektroniskas ierices satur videi kaitigas vielas. lerice, kura netika paklauta otrreizéjai izejvielu

E Elektroinstrumentus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Tos ir janodod utilizacijai attiecigajiem
parstradei, rada potencialus draudus videi un cilvéku veselibai.
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JOOTEKOLB
19-030, 19-060, 19-100, 19-150 E

Tahelepanu! Enne kui asute jootekolbi kasutama lugege hoolikalt Idbi kdesolev juhend ja hoidke see
alles edaspidiseks kasutamiseks.

OHUTUSJUHISED

Jootekolvil ei ole temperatuurindidikut. Seadme hooletu kasutamine vdib pdhjustada tuleohtu. Kaitske ennast

ja keskkonda kasutades sobivaid kaitsevahendeid.

Kdesolev seade ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sh lapsed), kellel on piiratud fuusilised, sensoorsed ja

vaimsed voimed, kellel on seadmega ebapiisavad kogemused v6i teadmised seadme kohta, vélja arvatud juhul, kui

nad kasutavad seadet jarelevalve all vi kasutavad seda kooskodlas seadme kasutusjuhendiga, mille on ette ndinud

nende ohutuse eest vastutavad isikud. P6orake tdhelepanu sellele, et lapsed ei saaks seadmega mangida.

1. Kaitske jootekolbi vee ja niiskuse eest.

2. Enne t60 alustamist kontrollige to0riista, selle toitejuhet ja pistikut. Leitud vigade parandamine usaldage
vastava kvalifikatsiooniga isikule.

3. Toitepinge peab vastama seadme nominaaltabelis toodud pingetugevusele.

4. Enne seadme hooldustoimingute alustamist eemaldage selle pistik pistikupesast ja laske jootekolvil jahtuda.

5. Arge kunagi puudutage seadme kuuma otsakut, kasutage kaitsekindaid.

6

7

. Arge kandke seadet toitejuhtmest.
. Pérast t00 I6petamist lilitage jootekolb vooluvdrgust vélja ja oodake, et see jahtuks, kuum jootekolb véib
laheduses asetsevaid esemeid vigastada.
8. Hoidke jootekolbi lastele kdttesaamatus kohas.
9. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate jootekolbi kohtades, kus leidub kergestisiittivaid materjale
10. Arge jatke sisseliilitatud seadet jarelevalveta
11. Péletuse voi nahaga kokkupuutumise korral loputage vigastatud kohta viivitamatult kiilma voolava veega.
12. Arge laske jootekolvil ile kuumeneda. See suurendab péletusvigastuste ohtu.
13.Keelatud on kasutada vigastatud voi kulunud otsakuga jootekolbi — see tekitab sulanud sideaine
laialipritsimise ohtu.
14. Arge kiivitage eemaldatud otsakuga jootekolbi.
15. Arge laske toitejuhtmel kokku puutuda kuuma jooteotsaku ega seadme korpusega.
16. Arge jatke vooluvérku tihendatud jootekolbi jarelvalveta.
17. Seade on mdeldud kasutamiseks pingetugevusel 230V ja ainult sellise toitepinge juures tohib seda kasutada.
18. Jootekolbi tuleb kasutada kooskélas kasutusjuhendiga.

HOIATUS!

- Arge kasutage selliste elementide véi materjalide jootetihendusteks, mida kasutatakse temperatuuril Gile 130°C.
- Samuti ei saa jootmise meetodil thendada elemente, mida kasutatakse raskuste tdstmiseks.
« Keelatud on joota pinge all olevaid elektripaigaldusi ja elektrijuhtmeid, mis nduavad ESD kaitset.

Téhelepanu!

Jalgige, et seadme toitejuhe ja pistik ei oleks kahjustatud.

Arge kuumutage eemaldatud otsakuga jootekolbi. Jootekolbi kasutamine ilma otsakuta viib seadme
kitteelemendi liiga kiire kulumiseni.

Téhelepanu!
Enne mistahes kontroll- véi parandustoiminguid lllitage jootekolb vooluvérgust valja. Laske koik kontroll- ja
parandustoimingud ldbi viia seadme miidija juures véi miija poolt autoriseeritud teeninduses.

Tahelepanu!

Enne t66 alustamist on soovitatav teha paar jootmisproovi jootmismaterjali jadkidel. Jootekolbi kasutamise
vilumus tekkib praktika kaigus.

OTSTARVE

Jootekolbi kasutatakse metallelementide ihendamiseks véikese kulunormiga ihendusainete abil, naiteks
tsink-tinatihendusaine pehmeks jootmiseks. Jootekolb on eriti mugav suurema labiméoduga elementide
Uhendamiseks (nditeks auto madalpinge elektrististeemides, hoonete elektrisiisteemides), samuti muude
t66de juures, mis nduavad korget toGtemperatuuri.
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19-030 19-060 19-100 19-150
Toite pinge ja sagedus 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
Nominaalne véimsus 30W 60W 100W 150W
Kutteelemendi temperatuur 410°C 460°C 500°C 510°C
Soojenemise aeg 1,5min 2min 3min 3min
Kaitseklass | | | |
Kaal 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

HOOLDUS JA HOIDMINE

Jootekolbi kilitamisel vooluvérku algab otsaku kuumenemise protsess, mis kestab umbes 3 minutit.
Jooteotsak kuumeneb selle ajaga sideaine sulamistemperatuurini. Jooteotsaku esmakordsel kasutamisel on
soovitatav katta jooteotsak tervenisti tinaga, et lihtsustada tooprotsessi. Kui jooteotsak on kuumenenud, viige
kuumenenud otsak elementide tihenduskohale ja asetage sinna tinatraat jootevedelikuga. Kui kiht, mida
hakkate jootma, on tuhmunud, méadrige jootekoht enne t66 alustamist jootepastaga.

Jootekolbivahetatavaks osaks on jooteotsak.Jooteotsaku vahetamiseks eemaldage seadme pistik pistikupesast,
laske jooteotsakul tdielikult jahtuda (drge jahutage seda vees), seejarel keerake lahti jooteotsaku kinnituspolt.
Vahetage jooteotsak ja keerake polt kinni.

hi¢

Arge visake elektriseadmeid olmepriigi hulka, vaid viige need kaitlemiseks vastavasse asutusse. Informat-
siooni toote kaitlemise kohta annab muija voi kohalik omavalitsus. Kasutatud elektrilised ja elektroo-
nilised seadmed sisaldavad looduslikule keskkonnale ohtlikke aineid. Umberté6tlemata seade kujutab
endast ohtu keskkonnale ja inimeste tervisele.

m ENNEKTPUYECKU NOANHUK
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

BHumaHwue! Mpean npucTbnBaHe KbM ynoTpeba Ha enekTpuUuyeckusa MOAMHUK ChefBa BHUMATENHO Aa ce
npouyeTe HacToALATa MHCTPYKLMA 1 TA Aa Ce Na3u C Lien No-HaTaTbLUHO U3MO3BaHe.

MPUHUUNUN HA BE3OMACHOCT

MOANHVKBT He NpuTexaBa TemnepaTtypeH WHAMKATOp.HEeBHUMATENHOTO W3Mon3BaHe Ha ypeja MoXe Aa
poBefe [0 n3byxBaHe Ha noxap. MaseTe cebe cv 1 OKoNHaTa cpefa CbOMO[aBaNKN CbOTBETHUTE MEPKY 3a
6e30MacHOCT.

HacrosAweTo cbopbKeHue He e NpeAHa3HaYeHo 3a M3MOoJI3BaHe OT nua (B TOBa YMC/IO 1 Aiela) C OrpaHnMyeHn
bU3NYECKI, CEH30PHMN UM NCUXMYECKM CMOCOBHOCTY, MK OT NNLA, Ha KOWTO JIMMCBA OMWT 1 He Ca 3aMo3HaTK
CbC CbOPBKEHMETO, OCBEH aKO TOBa CTaBa Mo HaA30pa WM Bb3 OCHOBA Ha MHCTPYKUMATA 33 eKcryloaTayus
Ha CbOPBXKEHMETO fafieHa OT LA, OTrOBapALLYM 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. Ciefea ga ce 06bpHe BHUMAHKE Ha
[ieuarta 1a He C1 UrpasiT CbC CbOPBXKEHNETO.

1. lMa3eTe nosanHWKa OT BOAa 1 Bnara.

2. Mpepu3anoyBaHe Ha paboTa TpsAGBa Aa ce NPOBEPU MHCTPYMEHTa, Kabena U Lerncena, Kato OTCTPaHsABaHeTo
Ha eBeHTYyasIHV NoBpeaV CfiefiBa Aa Ce Bb3/I0XKNM Ha KBanuduLmnpaH nepcoHan.

3. 3axpaHBaLLOTO HamnpexeHe TPA6Ba fla CbOTBETCTBA Ha AAHHMTE MOCOYEHN Ha TebenKaTa C TEXHUYECKUTE JaHHU.

4. Tpenu fa NpUCTbUTE KbM OMepaLm No eKcnioaTaunsaTa, TpsabBa Aa N3BaguTe Lercena oT KOHTaKTa 1 Aa
n3CcTyguTe ypena.

5. He gokocBaiiTe ropelyata YoBKa, MON3BanTe npefnasHu pbKaBULK.
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6. He npeHacaiite MHCTPyMeHTa bprKerKu ro 3a kabena.

7. Cnep npukstoyBaHe Ha paboTaTa 3K/louBaMe NoANHMKa OT 3aXPaHBaHETO 1 Aa M3YaKame AOKaTo U3CTUHE,
ropeLyaTa YoBKa MoXe fja Npefun3BMKa NoBpexaaHe Ha Apyrv npegmeTu.

8. CbxpaHsABaiiTe NOANHMKA B MeCTa HEAOCTBMHY 3a Aela.

9. BbpeTte BHUMaTENHN NPU U3MOM3BaHETO Ha NOAMHMKA B MeCTa, KbAETO MMa NeCHO3anaanmmm matepurasnu.

10. He ocTaBaiTe BKoueHnA ypen 6e3 Hagsop

11. B cnyyain Ha onapBaHe WY Ha KOHTaKT C KoXKaTa He3abaBHO oxaxame MACTOTO CbC CTPYA CTyfAeHa BOAa.

12. He pa3srnobaBaiite noanHmka. CblyecTByBa ONAaCHOCT OT yAap C eleKTPUYECKN TOK UK NonapBaHe.

13.3abpaHABa ce M3MNON3BAaHETO Ha MOANHMK C NOBpPefeHa WUaun n3xabeHa (M3ropsAna) YoBKa — CbLIECTBYBa
OMacHOCT OT ONpbCKBaHe C pa3ToneH JobaBbyeH meTan.

14. He BKnioyBaiTe NOANHMKA CbC CBasieHa YOBKa.

15. BHMMaBawiTe 3axpaHBaLLUAT Kaben Aa He ce JOKOCBaA A0 HaXKeXKeHaTa YOBKa v fO Kopryca Ha MOANHUKA,
TbI KaTo TOBa 61 MOr/0 la AOBefe A0 NOBPEXAAHE Ha M30oMauuATa Ha Kabena 1 B nocnefCcTBme Ao yaap ¢
enekTpuYecKky Tok

16. He ocTaBalTe NosAnHNKa BKJIIOYEH KbM 3aXpaHBaHETO, KOraTo He ro U3nos3garte.

17.MNoAnHMKBT cneaBa fa 6bAe N3NoN3BaH CbINacHO NHCTPYKLMATA

18. IHCTPYMEHTBT e NpefjHa3HayeH 3a pabota npu HanpexeHve 230V 1 cnefBa Aa 6bAe 3axpaHBaH CaMo C TaKoBa

Mpepynpexpexne !

+ He ce pa3peluaBa 13non3BaHeTo Ha CNoABaLYM eNeMeHTV UM MaTeprany U3NoXKeHW Ha Bb3eNCcTBNETO Ha

TemepaTypa npesuiuasaya 130°C.

+ He ce pa3peluaBa cBbp3BaHETO C MOMOLLTA Ha CMOABaHE Ha efIeMEHTU CRy»KeLum 3a NoBAMraHe Ha ToBapu.

+ He ce p3peluaBa CNoABaHETO Ha eNIeKTPUYECKN MHCTaNaLmm NMoA HanpexeHne U Ha enekTprYeckn Bepuru

n3nckeawwm ESD 3awmTa.

BHumaHmne!
3axpaHBalMAT Kaben 1 wencensbT TpAbBa fa ca M3npaBHW. He HarpsBanTe NOANHMK CbC CBafieHa YOBKa. B
NPOTUBEH C/yYail HarpeBaTeNIHUAT efleMeHT 6bp30 ce 13XabsBga.

BHumaHue !
Bcnuku npernegm n pemMoHTU ce M3BBbPLUBAT CNle] U3K/IUBAHETO Ha MOSIHUKA OT efleKTpuyeckaTta Mpexa.
Mpernegute n peMoHTUTE Ce N3BbPLLBAT B CEPBK3a HAa JOCTABUVKA WUIIN B XOMOJIOTM3MPaH OT HEro CepBu3.

BHumaHue !
MpenopbyuBa ce N3BbPLUBAHETO HA HAKOJIKO MPOGHY CMOABaHNSA C MOMOLLTA Ha HEHY>KHV MaTepuanu. YMEHNETo
[a CU CRyXunTe C NoANHMKa ce NpuaobrBa Ypes NpaKkTrKa.

MPUNOXEHUE

EﬂeKTpI/NECKI/IHT NOANTHUK CNY»KN 3a CBbpP3BaHe Ha METaNIHX YacTh C NOMOLWTa Ha necHoTonrMmmn ,qo6aB'qu|/|
MeTanu OT poJa Ha KaJlaeHO-OJIOBHUTE 3a MEKO CrnosBaHe. MoANHMKBT € 0cobeHo nonesex npu cBbp3BaHETO
Ha efieMeHTN C Nno-ronAamo ceyeHue, Hanp. ABTOMOOWHN €JIEKTPONHCTanayum , AOMallHN MHCTanaunn 3a
HUCKO HanpeXeHne, KakTto 1 npun apyrn pa60T|/| N3NCKBalK NOBULLEHaA TeMNepaTypa Ha HarpAaBaHe.

TEXHUYECKU NAPAMETPU

19-030 19-060 19-100 19-150

HanpeeHune n yectoTa Ha 3XpaHBaHeTO 230V,50Hz 230V,50Hz | 230V,50Hz 230V,50Hz

HomunHanHa mowHocT 30W 60W 100W 150W
TemnepaTypa Ha HarpeBatelHVA enemeHT 410°C 460°C 500°C 510°C
Bpeme Ha 3rpaBaHe 1,5min 2min 3min 3min

Knac Ha 3awmteHoct | | | |

Maca 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg
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PABOTA, OBCJZIYKBAHE U NOAAPDBXKA.

Cnep BK/OYBAHETO Ha MOAMHMKA KbM MpeXKaTa 3arnoysa NpoLechT Ha HarpABaHeTO Ha YOBKaTa, TOBa Tpae
okono 3 MWUHYTW. YoBKaTa npe3 ToBa Bpeme ce HarpsaBa A0 TemnepaTtypata Ha TOneHe Ha [o6aBbyHNA
meTan. Mpu nbpBaTa yn0Tpe6a Ha NMOoANHMKa Ce npenopbyBa CTapaTesiHO (nbnHo) NOKpMBaHe Ha BbpXa Ha
YyoBKaTa C Kanawm C uen no-necHata ynorpe6a. Cnep HarpABaHeTO Ha Bbpxa Ha YOBKaTa C Lienl CBbp3BaHeETO
Ha [Ba ef1leMeHTa Jonnpame YoBKaTa A0 npunoa n np|/|6nv|>KaBame KajlaeHaTa Ten C ¢moca. AKO MACTOTO Ha
CNOoABAHETO € NOKPUTO C NaThHa TpﬂﬁBa [a 6bae HamasaHo C nacTa 3a CrosABaHe.

YoBKaTa Ha nosnHrKa e cMeHAema. C Lienl CMAHaTa Ha YoBKaTa cnefBa Aa 13Bagum kabena ot 3axpaHBawua
KOHTaKT, ja U34aKame [OKaTO YOBKaTa OKOHYATENHO U3CTUHE (He 6uBa [la A notanAme BbB BOAa) U ia OTBMHTUM
3aKpensalina BUHT. CmeHAMe YoBKaTa 1 3aTarame 3aKpenBalina BUHT.

I'IpoquTwre C eNeKTpu4eCKo 3axpaHBaHe He 6viBa pa ce N3XBBPNAT 3aeHO C AOMallHUTE oTnadbum , a
fa 6bpart npefafgeHn Ha peunknuHr B CbOTBETHUTE NPeAnpUATUA. V|H¢0pMaL|I/IFI OTHOCHO pPeuVK/INHra
AaBa NPOU3BOAUTENAT Ha NPOAYKTA UIN MECTHUTE BacTu. V3HOCeHWTe eneKTprYeckn N eneKkTPOHUYHN
CbOpPBXKEHNA CbAbPXKAT Cy6CTaHLlVII/1, KOWTO He Ca HeyTpanHW 3a OKOJIHaTa cpeja. ChopbKeHMA, KOUTO He ca
6unmn pPeunknnpaHu, npeacTasniasat noTeHyanHa onacHOCT 3a OKOJIHaTa cpefa 1 3a 34paBeTo Ha XopaTa.

ODPOROVA PAJECKA
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

Pozor! Pfed zahajenim pouzivani odporové pajecky si peclivé prectéte tento navod a uschovejte jej pro

pozdéjsi potiebu.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pajecka neni vybavena indikatorem teploty. Neopatrné pouzivani zafizeni mize zpUsobit pozar. Chrante sebe
i své okoli dodrzovanim pfislusnych bezpecnostnich opatreni.

“Toto zafizeni nesmi pouzivat osoby (vc¢etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢ mentalnimi
schopnostmi, nebo osoby, které nemaji potfebnéznalosti a zkusenosti se zafizenim. To neplati v ptipadé, ze
jsou pod dohledem nebo se fidi ndvodem k pouziti, ktery jim pfedaly osoby zodpovidajici za jejich bezpecnost.
Je tfeba dbdt na to, aby si se zafizenim nehrdly déti”

1. Chrante pajecku pied plsobenim vody a vlhkosti.

2. Pred zahdjenim cinnosti zkontrolujte naradi, kabel a zastr¢ku. Odstranénim pfipadnych zavad povéite
kvalifikované osoby.

3. Napdjeci napéti musi odpovidat idajim uvedenym na typovém stitku.

4. Pred zahajenim udrzby vyjméte zastrcku ze sitové zasuvky a nechte zafizeni vychladnout.

5. Nedotykejte se horkého hrotu. Pouzivejte ochranné rukavice.

6. K prenaseni naradi nepouzivejte kabel.

7. Po dokonceni ¢innosti odpojte pajecku od napéjeni a pockejte, az vychladne. Horky hrot mize zpUsobit
poskozeni jinych predmétd.

8. Uchovavejte pajecku mimo dosah déti.

9. Je tfeba zachovavat opatrnost pii pouzivani pajecky v mistech, ve kterych se nachazeji snadno horlavé materidly.

10. Nenechavejte zapnuté zatizeni bez dozoru.

11. Dojde-li k popaleni nebo kontaktu s pokozkou, ihned zchladte zasazené misto proudem studené vody.

12. P4jecku nerozsroubovavejte. Hrozi nebezpeci poranéni nebo popaleni

13.Nepouzivejte pajecku s poskozenym nebo opotiebovanym (vypalenym) hrotem - hrozi nebezpeci
rozstiiknuti roztaveného pojiva.

14. Nespoustéjte pajecku s odsroubovanym hrotem.

15. Chrante napdjeci kabel pred kontaktem s nahifatym hrotem a krytem péjecky, protoze to mulze vést k
poskozeni izolace kabelu a naslednému zasahu elektrickym proudem.

16. Pokud péjecku nepouzivate, odpojte ji od napajeni.

17. Pouzivejte pajecku podle pokyn(i uvedenych v tomto navodu.

18. Naradi je ur¢eno vyhradné pro provoz pod napétim 230 V.
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UPOZORNENI!

+ Nespojujte pajeckou soucdsti nebo materidly, které budou vystaveny plsobeni teplot vyssich nez 130 °C.
« Pajenim se nesmi spojovat ani soucdsti uréené ke zvedani bremen.

« Pajeni elektrickych instalaci pod napétim nebo obvodd, které vyzaduji ochranu proti ESD, je nepfipustné.

Pozor!

Nesmi dojit k poskozeni pfipojného kabelu a zastrcky.

Nenahfivejte pajecku s vyjmutym hrotem. Topny prvek podléhd rychlému opotiebeni v pfipadé pouzivani
pajecky s nepfipevnénym hrotem.

Pozor!

Pred provedenim jakékoliv kontroly ¢i opravy odpojte pajecku od elektrické sité. Kontroly a opravy nechte
provést v servisu dodavatele nebo v servisu autorizovaném dodavatelem.

Pozor!

Doporucujeme vyzkouset si pajeni na prebytecnych kusech pajeného materialu. Zru¢nost v pouzivani pajecky
je ziskavana spolu s nabytou praxi.

URCENI

Transformatorova pajecka se vyznacuje hrotem, ktery se velmi rychle nahfiva, a slouzi ke spojovani kovovych
soucasti pomoci snadno tavitelného pojiva, napf. cinovo-olovéného, pro mékké pajeni. Pajecka je vhodnd
zejména pro spojovani soucasti o vétsim prarezu, napi. automobilovych elektrickych instalaci, nizkonapétovych
domécich elektrickych instalaci, a pfi jinych pracich, které vyzaduji vyssi teplotu nahfivani.

TECHNICKE PARAMETRY

19-030 19-060 19-100 19-150

Napdjeci napéti a kmitocet 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
Jmenovity vykon 30W 60W 100W 150W
Teplota topného télesa 410°C 460°C 500°C 510°C
Doba nahfivani 1,5min 2min 3min 3min
Trida ochrany | | | |
Hmotnost 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg
PROVOZ, PECE A UDRZBA

Po zapojeni pajecky do sité zacind proces nahfivani hrotu , ktery trva cca 3 min. Hrot se pfi tom nahfivé na
teplotu taveni pajeciho pojiva. Pfi prvnim pouziti pajecky doporuc¢ujeme Uplné pokryti konce hrotu cinem pro
usnadnéni prace. Po nahfati konce hrotu se hrotem dotykejte pajeného mista a prikladejte k nému cinovy drat
s tavici pfisadou za Ucelem spojeni dvou soucasti. Je-li pajené misto mirné pokryté médénkou, pak je tieba
toto misto namazat pajeci pastou.

Vyménnou soucasti pajecky je hrot. Pro vyménu hrotu vyjméte kabel z napajeci zasuvky, vyckejte, az hrot zcela
vychladne (nechladte jej ve vodé) a odsroubujte Sroub, kterym je hrot upevnén. Vyménite hrot a utdhnéte
upeviovaci Sroub.

Elektricky napajené vyrobky nevyhazujte spolu s domacim odpadem, nybrz odevzdejte je k likvidaci
v pfislusnych zavodech pro zpracovani odpadu. Informace ohledné likvidace Vam poskytne prodejce
nebo mistni Ufady. Pouzitd elektricka a elektronicka zafizeni obsahuiji latky Skodlivé pro Zivotni prostiedi.
Nerecyklovana zafizeni predstavuji potencidlni nebezpeci pro zivotni prostredi a zdravi osob.

I
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m ODPOROVA SPAJKOVACKA
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

Pozor! Skor, ako pristupite k praci s odporovou spajkovackou, je potrebné si pozorne precitat tento
navod a uschovat ho na dalsie pouzitie.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Spajkovacka nemd indikator teploty. Neopatrna praca s naradim moze sposobit poziar. Chrafime seba aj okolie

tak, ze budeme dodrziavat primerané bezpecnostné opatrenia.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenou fyzickou, senzitivnou

alebo psychickou spdsobilostou, s nedostatoc¢nymi skisenostami alebo znalostami zariadenia. Je to mozné

iba v pripade, ak by tato ¢innost prebiehala pod dozorom alebo zhodne s instrukciou prace so spomenutym

zariadenim, poskytnutou osobami zodpovednymi za ich bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby sa nehrali so

zariadenim.

1. Spajkovacku chrante pred poésobenim vody a vlhkosti.

2. Skor, ako zac¢nete pracovat, skontrolujte naradie, privod a konektor, pripadné poruchy dajte odstranit
opravnenym osobam.

3. Napditie elektrického prudu sa musi zhodovat s dajmi na popisnej tabulke.

4. Skor, ako pristupite k vykonavaniu tdrzbarskych prac, vyberte kolik zo sietovej zasuvky a nechajte zariadenie
vychladnut.

5. Nedotykajte sa hortceho hrotu, pouzivajte ochranné rukavice.

6. Naradie neprenasajte za privod.

7. Poskonceni prace odpojte spajkovacku od napajania a pockajte, kym vychladne; horuci hrot méze spdsobit
poskodenie inych predmetov.

8. Spdjkovacku uskladnujte na mieste, kde nemaju pristup deti

9. Budte opatrni opatrni pri praci so spajkovackou na miestach, na ktorych sa nachadzaju horlavé materidly.

10. Nenechdvajte zapnuty pristroj bez dozoru.

11.V pripade popalenia alebo kontaktu s koZou, toto miesto okamzite ochladte pridom studenej vody.

12. Spajkovacku nerozoberajte. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom alebo popélenia

13.Je zakdzané pouzivat spajkovacku s poskodenym alebo opotrebovanym (vypalenym) hrotom - hrozi
nebezpecenstvo rozstreknutia roztavenej spajky.

14. Nezapinajte spajkovacku s uvolnenym hrotom.

15. Napdjaci privod chrante pred kontaktom s rozohriatym hrotom a plastom spdajkovacky, takyto kontakt
moze viest k poskodeniu izolacie privodu a nésledne k trazu elektrickym pradom.

16. Spajkovacku nenechavajte zapnutut do siete vtedy, ked'sa s nou nepracuje.

17.Naradie je urené na pracu pri napati 230V a len takymto napatim ho mozno napdjat.

18. Spajkovacku treba pouzivat v stlade s navodom.

UPOZORNENIE!

+ Nie je dovolené pouzivat spajkovanie pri spojoch suciastok alebo materidlov, ktoré budu vystavené
posobeniu teploty nad 130°C.

- Spajkovanim takisto nemo6zu byt spajané spoje suciastok, ktoré slizia na dvihanie nakladov.

- Nie je dovolené spajkovat elektrické instalacie pod napatim alebo obvody, ktoré si vyzaduju ESD ochranu.

Pozor!

Pripojny vodic a kolik nemézu byt poskodené.

Nenahrievajte spajkovacku s odmontovanym hrotom. Vyhrevné teleso podlieha rychlemu opotrebovaniu
v pripade, Ze je spajkovacka pouzivana s nepripojenym hrotom.

Pozor!

Vsetky kontroly a udrzby vykonavajte po predchadzajucom odpojeni spajkovacky od elektrickej siete. Kontroly
a udrzby vykondvajte v servise dodavatela alebo v servise, ktory je homologovany dodavatelom.

Pozor!
Odporuca sa vykonat niekolko skusok spajkovania na nepotrebnych kiskoch spéjkovaného materidlu.
Schopnost pracovat so spajkovackou sa ziskava priamo Gmerne s dlzkou praxe.



WWW.Nneo-tools.com

URCENIE

Spajkovacka sluzi na spajanie kovovych suciastok pomocou spajky tavitelnej pri nizkej teplote, napr. cinovo-
olovenej spajky na makké spajkovanie. Spajkovacka je zvlast vhodna pri spajani stciastok s vacsim priemerom,
napr. elektrické automobilové instalacie, elektrické domace instalacie nizkeho napatia, ako aj pri inych pracach,

ktoré si vyzaduju zvysenu teplotu nahrievania.

TECHNICKE PARAMETRE

19-030 19-060 19-100 19-150
Napétie a frekvencia napajania 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
Nominalny vykon 30W 60W 100W 150W
Teplota vyhrevného telesa 410°C 460°C 500°C 510°C
Cas vyhrievania: 1,5min 2min 3min 3min
Ochrannd trieda I | | |
Hmotnost 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

PRACA, OSETROVANIE A UDRZBA

Po zapnuti spajkovacky do siete spustame proces nahrievania hrotu, trva to priblizne 3 minuty. Hrot sa vtedy
nahrieva na teplotu tavenia spajky. Pri prvom pouziti spajkovacky sa odporuca dokladné (Uplné) pokrytie
koncovky hrotu cinom, aby sa s nim lepsie pracovalo. Po nahriati koncovky hrotu so zdmerom spojit dva prvky,
sa dotykame hrotom miesta spajkovania a prikladdme cinovy dréot s tavivom. Ak je miesto, ktoré chceme
spajkovat mierne pokryté medenkou, treba miesto spajkovania natriet spajkovacou pastou.

Néhradnou suciastkou v spajkovacke je hrot. Pri planovani vymeny hrotu treba vybrat privod zo zsuvky
elektrického napajania, pockat, kym hrot Uplne nevychladne (neochladzovat vo vode) a odmontovat skrutku
upevnujucu hrot. Vykonajte vymenu hrotu a utiahnite skrutku na jeho upevnenie.

ich do utilizacie na miesta, ktoré su pre tento ucel urcené. Informéacie na tuto tému poskytne predajca

vyrobku alebo miestne predstavenstvo. Elektroodpad obsahuje substancie, ktoré su neprijatelné pre

Zivotné prostredie. Elektroodpad, ktory nebude recyklovany, predstavuje potencialne ohrozenie pre
. Zivotné prostredie a zdravie ludi.

E Vyrobky napajané elektrikou sa nesmu vyhadzovat spolu s domacimi odpadmi, ale je potrebné odovzdat

HAEKTPIKO KOAAHTHPI E
19-030, 19-060, 19-100, 19-150

Mpocoxn! MpoBaivovragotnv epyacia pe 1o KOAANTHPL, 0PEINETE VA SIOPBACETE MPOGEKTIKA TIGTIAPOUGES
odnyiec XprioNg Kat va Ti¢ SlatnproeTe yia peAAOVTIKNA Xprion.

KANONEX AZOAANEIAZ

To KoMnTHPL Sev gival epodlacpévo pe evoeiktn Beppokpaciag. Apooedia Katd To XEIPIOUO HE TO EpYaAEio
€VOEXETAL VO OTTOTENEDEL AITIO EKSNAWONG PWTIAG. [TPOPUAACTETE TOV £QUTO 0AG KAl TO TIEPIBAAOV TNPWVTAG
Ta amapaitnTa PETPa acPaAEiag.

O napwv e€omAiopdg Sev ivat oxedlaouévog yia xprion anoé ta dtopa (cupmepAapBavouévwy Twy madlwv)
E TIEPIOPIOUEVEG OWUATIKEG IKAVOTNTES, YUXIKA TTpoPARaTa, Slatapaypévn aiocbnon aeng, kabwg Kat améd
Ta PNV éxovta eumelpia kal e§doknon otnv epyacia pe Tov EOMAIOUO AToUA, EKTOC TWV TIEPIMTTWOEWY KATA TIG
omoieg n xprion Tou e€omAIoUoU yivetal umd Tnv enomteia £181KoU 1 UHEWVA HE TIG 08nYie xpriong AngOeioeg
amd Ta TPOoWTIA TIOU PEPOUV TNV €uBUVN Y TNV ACPAAEIA TOUG. [pooéxeTe WOTE O £OMAIOUOG va pnv
xpnotporoleitat amé ta madid wg matxviot.
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1. Mnv ekB€TeTE TO KOMNNTIPL O€ EMiGpPaACN TOU VEPOU Kal TNG Lypaaiag.

2. Mpwv amo tnv évapén tng epyaciag, EAEYETe TO EPYANEio, TO KAAWSIO TTAPOXHG PEVHATOG KAl TO PEUMATONATITN.
Y& mepimtwon UTTap&ng SUCAEITOUPYIWY, OPEINETE VA TIG EMOKEVACETE e TN BorBela Twv appoOSIwV EISIKWV.

3. H tdon tpopodociag mpEmel va avTIOTOIXEl OTNV TAON TTOU avaypA@ETAl OTO TIIVAKISIO OTOIKEIWV TOu
epyaheiou.

4. Tpofaivovtag oTnv TEXVIKH €EETAON, AQAIPECTE TO PEVHATOANTITN aTTd TO PEVHATOSATN KAl AVAUEVETE TO
epyaleio va YuyOei.

5. Mn akoupmdte tn Ogppr) HUTN TOU EPYAAEIOU Kal XPNOIUOTIOLEITE TTPOOTATEVTIKA YAVTIA.

6. AmayopeUeTal VA HETAPEPETE TO EPYANEIO KPATWVTAG TO AT TO KAAWSLIO TTAPOXNG PEVHATOG.

7. Kotdmiv oAokApwong TG epyaciog, amoouvd£oTe To KOMNTAPL Ao To S{KTUO TIAPOXG PEVHATOG KAl AVAUEVETE
10 gpyaleio va YuyOei. H Beppry pUTN SUYKOAANONG evOéxeTal va TTPoKaAEéaeL BAARN o AANa avTIKEipeva.

8. Quldooete To epyaleio og pépn omou Sev éxouv mpoofacn Ta matdid

9. Na €l000Te TPOCEKTIKOI KATA TNV EPYATIA HUE TO KOANTAPL KOVTA O EVPAEKTA UNIKA.

10. Mnv a@rvete evepyomoinpévo To TOTON CUYKOANNONG XWwpIG emomTeia.

11. Z& MEPIMTWON EYKAVUATOG i EMAPNG TOU EPYANEIOU UE TO S€pUQ, apéows YUEETE TO TTPOOPANOEVY péPOG pe
por kpuou vepou.

12. ATtayopeVEeTal VO OTTOCUVAPHONOYEITE TO KOANTHPL AUTO evEéxeTal va TIPOKAAETEL WTIA 1 EyKAUUATA..

13. ATtayopeVEeTal va XPNOIUOTIOLEITE TO KOMNTHAPL €AV N MUTN GUYKOAANONG €xel BAABN 1 €xel @OapOei (kaki),
emeldn) auTo eVEEXETAL VA TIPOKANEDEL TNV EKTIVAEN OTAYOVWY TOU BEPPOU KPAUATOG

14. ATTayopeVETAL VO EVEPYOTIOLEITE TO KOANTAPL €AV N HUTNH CUYKOAANONG Sev €xel eloayOei.

15.TpooTaTEVETE TO KAAWSIO TTAPOXNG PEVHATOG ATTO TNV EMAPH ME TN OgpUr HUTN CUYKOAANONG KAl TO OWHA
TOU KOANNTN LoV, €IS autd duvatal va TpokaAéoel BAARN TNG LOvwong Kal NAekTpomAngia.

16. Mnv a@rvete T0 KOANTHPL EVEPYOTIOINUEVO €AV SEV XpnOlpoToLETal.

17.To gpyaleio gival oxedlaopévo yla Aettoupyia ummo tnv téon twv 230 V, Cuvenwg PETEL Va TpopodoTeital
HOVO UTIO TN OUYKEKPIPEVN auTr Tdon.

18. XpnolpoToleite To KOANTAPL CUUPWVA UE TIG 08NYiEG.

Mpoooxn!

« Mnv XpnOILOTIOLEITE TO TIIOTOAL GUYKOAANONG YIO CGUYKOANON Twv €§0pTNUATWY 1} Twv LAIKWV Tou Ba
ekTiBevtal og Beppokpaoieg dvw twv 130°C.

« OQeiNeTE VO PNV XPNOIUOTIOIEITE TO TMOTOM GUYKOAANONG Yio CUYKOANON Twv e€aptnudtwv mou Ba
XpnotpomolouvTal ylia avipwon QopTiwv.

- Amayopevetal va ocuykoAdte ocuvdeopoloyia umd Taon fi Siktuo mou amattei TV mpootacia ESD.

Mpocoxn!

To kKaAwSI0 TTAPOXIG PEVUATOC KAl O PEVHATOANNTITNG Sev TIpETeL va €xouv omotadimoTe ixvn BAafwv. Mnv
Bepuaivete T0 KOMNTAPL XWPIG TN HUTN OUYKOAANonG. H Aertoupyia Tou KOMNTnplol pe AavBaopéva
oTeEPEWPEVN TN MUTN CUYKONANONG TIPOKaAE( Taxeia @Bopd Tou BeppooTolxeiou.

Mpocoxn!

ExTeNeite ONEG TIG TEXVIKEG ECETAOEIG KAl EMOKEVEG KATOTIV AMOCUVOEONG Tou KOAMNTNPIov and to Siktuo
TAPOXNG NAEKTPIKOU PeVATOC. Ot TEXVIKEG EEETATEIG KAl EMIOKEVEG TIPETEL VA EKTEAOUVTAL OTO EPYAOTHPIO
TEXVIKNG UTTOOTHPIENG TOU TPOUNBOEUTH 1) OTO EPYACTHPLO TEXVIKNAG UTTOOTHPIENG TTOU AUTOG CUVIOTA.

Mpocoxn!
Mpofaivovtag otnv epyacia, cuviotatal va e§aoknOeite o€ TURHATA UAIKOU TTou SV XpeldleoTe.

XPHZH

To kOMNTApL Taxeiag Bépuavong XPNOIUOTIOLEITAL yld CUYKOANON HETAMIKWOV €apTnUATWV PE KpAua
XOMNANG TAENG, TI.X. MOAAKO KPAWa KAoOITEPOU Kal LOAUBSou. To KOANTHAPL €ival KATAAANAO Yo CUYKOAANGN
QVTIKEIMEVWY PEYANUTEPNG SIAPETPOU, TI.X. CUVOECUONOYIAG AUTOKIVITOU, OIKIOKNG CUVEECHOANOYIAG XaUNAAiG
TAoNG KAl AAWV EpYaciwV TTou amattolv uPnAotepn Beppokpaaiag Bépuavonc.
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TEXNIKEZ MAPAMETPOI

19-030 19-060 19-100 19-150
Taon tpogodoaiag 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
OVOpaOoTIKA 1oYXUG 30W 60W 100W 150W
Oeppokpacia BeppooTolxeiov 410°C 460°C 500°C 510°C
Xpovog Bépuavong 1,5min 2min 3min 3min
TOmog mpooTaciag | | | |
Bapog 0,19kg 0,235kg 0,235kg 0,35kg

TEXNIKH ZYNTHPHZH KAI AIATHPHZH

Katomiv evepyomoinong tou KoAntnptov, {ekvape ) Stadikacia B€ppavong Tng pUTNG SUYKOAANoNG, n omoia
ONOKANPWVETAL O€ 3 AEMTA KATA TTpooéyyion. H putn Beppaivetal éwg tnv Beppokpacia TENG Tou KPAUaTog
OUYKOANONG. Katd Tnv mpwTn xprion Tou KOANTNPLoU, cuVIoTdTal va KAAUWETE KAAd T HUTH GUYKOAANONG
HE KaooiTePO yia mo BoAkn xprion. Katomv Bépuavong tng pUTnG SUYKOANNONG, TNV EQATTTOUUE OTO ONnpEio
OUYKOANNONG Kal mAnotaloupe To oUppa amd kaooitepo pe Bopaka. Edv otnv em@davela Tou onpeiou
OUYKOANONG UTIAPXEL TTATIVA, OAEIPTE TO PE TNV TTAOTA CUYKOAANONG.

H potn ouykoAAnong ivat mpooBagaipovpevo e€aptripa. MNa va avtikataoTACETE TN HUTH, AQAIPECTE TO
PEVHATONATITN TOU KAAWSIOU TTAPOXNG PEVHATOG ATIO TO PEVHATOSOTH, APHOTE TO KOANTHAPL va YuxBei (unv
TO YUXETE e vePD) Kal aalpéoTe TN Bida ouykpdTNoNng TNG HUTNG. AVTIKATAOTAOTE TN HUTN Kat 0@ite TN Bida
OUYKPATNONG.

070 €161KO TURHA aVOKUKAWONG. TIC TANPOQOPIES yia To BEUa avakUKAWONG UITOPEL VA 0aE TIG TTAPEXEL O
TWANTAG TOU TTPOIOVTOG 1) 0L TOTTIKEG APXEG. HAEKTPOVIKOG KAt NAEKTPIKOG EEOTTAIOUOG, TO XPOVIKO TIEPIBWPLO
Aerroupyiag Tou omoiou €Nnge, mepiéxel eMKiVOUVEG yia To TepIBaNov ouaieg. E€omAiopnog, o omoiog Sev
£XEL UTTOOTE AVAKUKAWON, ATTOTEAET EVOEXOUEVO KivOLVO Yia TO TIEPIBANNOV Kal TNV UyEia Tou avBpwou.

ﬁ HAekTpIKEG OUOKEVEC eV TTPETEL va amoppimTovTal padi Pe Ta OIKIaKA amoppippata, aAd va mapadidovtat
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